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ΪΙαρακολουθήσας μετά προσοχής 

Iην άπό έξαμήνου διεξαγομένην συζή-
ιησιν άπό τών στηλών χής « Φωνής 
ιών Κυθήρων» έπϊ χοϋ ζητήματος τής 
κατασκευής λιμένος ¿v xfj Νήαφ μας 
/πρόσεξα ιδιαιτέρως τό ψήφισμα χής 
I Αυγούστου έ. έ. τών χοινοχικών 
συμβουλίων μας διά χοϋ όποίου έχ-
φράζεχαι ή εύχή πράς χήν Κυβέρνη-
οιν δπως άναγνωρίση χήν θέσιν Δια-
πόφχι ώς λιμένα, ζηχεΧtai Ôè ή Αδεια 
συλλογής έράνων, καϊ διαχυποϋχαι ή 
ύπόσχεσις περί κατασκευής δδοΰ μέ-
χρι Διακοφχίου διά χής προσωπικής 
έργασίας χών καχοίκων, 

'Εάν δέν πρόκειται νά παραμείνω 
άπλοϋν ψήφισμα ή ένέργεια αύτή τών 
κοινοτήτων μας, βεβαίως xal άσφαλώς 
συνάγεται άτι, έπειτα άπό μακρά έτη 
άρχιζε ι ή λύσις τοϋ σπουδαιοτέρου ζη-
τήματος τής 'Επαρχίας μας. 

Περί τοϋ Διακοφτίου ώς τοποθεσίας 
καταλλήλου ¿id λιμένα όμίλησα καΐ 
άλλοτε Mal διετύπωσα χήν γνώμην μου 
άνεπιφυλάκτως. 'Εάν δέ έπανέρχωμαι 
έπϊ τοϋ ιδίου θέματος καϊ σήμερον, τό 
πράττω κατόπιν ένχυπώσεων χάς όποί-
ας άπεκόμιση έκ τής προσφάτου έπι-
σκέψεώς μου έν τη Νήαφ. 

Είς όμιλίαν μου γενομένην δημοσία 
έν Ποταμφ, ¿τόνισα ποός τούς κατοί-
κους, άτι ή κατασκευή λιμένος είς τήν 
Φυρήν Αμμον ήθελεν Απαιτήση μεγά-
λην δαπάνην λόγψ χών φυσικών χής 
θέσεως έλλείψεων, δτι δέ ή 1 Επιτροπή 
τών έράνων έξ αίχίας τής παρατηρη-
θείσης Απροθυμίας χών συμπολιτών 
μας δπως Ανταποκριθώσι Ικανοποιη-
τικώς είς τήν άπευθυνθεϊσαν πρός 
αύτούςέκκλησίν της, δυσκόλως θ'άπε-
φάσιζε τήν έναρξιν τοϋ έργου Ανευ τής 
συγκεντρώσεως εις χάς χείρας της ένός 
σι]μαντικού όπωσδήποτε χρηματικοϋ 
ποσοϋ, καϊ προσεκάλεσα τ où ς κατοί-
κους Ποταμοϋ δπως συνεισφέρωσι Mal 
αύτοϊ χόν δβολόν των. 

Γενομένου κατόπιν τής όμιλίας μου 
έράνου, συνηθροίσθη τό ποσόν τών 
έκατό χιλιάδων δραχμών, ποσόν βε-
βαίως έλάχισχον έναντι τής άπαιτηθη-
οομένης διά τήν Φυρήν Αμμον δαπά-
νης. Κατά τήν διάρκειαν τοϋ έράνου 
ήκουσα νάγίνωνται διάφοροι συζητή-
σεις, Mal νά έκφέρωνται γνώμαι περί 
τοϋ δυνατοϋ ή μή τής κατασκευής λι-
μένος είς Φυρήν Αμμον, καϊ ήρωτήθην 
Mal έγώ τίνα γνώμην εΐχον περί αύτοϋ. 
Κα 1 Απήντησα καϊ πάλιν δτι ή κατα-
σκευή λιμένος είς Φυρήν Αμμον ήθε-
λεν Απαιτήσει τοιαύτας δαπάνας, ώσχε 
νά καθίσταται σχεδόν Αδύνατος ή κα-
τασκευή τοϋ έργου, καϊ δτι μόνη σώ-
τειρα λύσις ¿id τήν συγκοινωνίαν μας 
ήτα ή κατασκευή λιμένος είς Διακόφτι, 
Η γνώμη μου αύτή προεκάλεσε χά-

ποιαν στενόχωρίαν καϊ άπογοήτευσιν 
εϊς τινας δέ καϊ άγανάκχησιν. 

Συνειθισ μένος ν à μ.ή θέτω ποτέ 
τ ο ά τ ο μ . ι « ύ ν μο \> α υ μ . φ έ μ ο ν G u i -
ρ ά ν ω τ ώ ν γ * ν ΐ χ ώ ν α \ > μ . φ * ρ ό ν τ ω ν 
τής ηίήβου δέν διστάζω νά 
έπαναλάβω Mal Από τών στηλών τής 
έφημερίδος αύτής έκεϊνο τό όποϊον καϊ 
είς τό πρώτον μου Αρθρον Ανέφεραν. 
*'Οτι δηλαδή I t i τήν 
¿ « ρ ό β χ ο π τ ο ν χ « ί ά β φ α λ ή β \ > γ * ο ς · 
ν ω ν έ α ν έν τ ή ν ή β ω μ .»ς « ϊ ν * ς η 
Μ κ τ « β « ι \ ) ή λ ι μ , έ ν ο ς t e ç τ ο Α ς * · 
χ ό φ τ ς . 

"Ηκουσά τινας νά ίσχυρίζωνται δτι 
τό Διακόφτι κείται μακράν, δτι ή με-
ταφορά έμπορευμάχων είς Ποχαμόν 
είναι πολυδάπανος, δτι τά Φριλιγκιά-
νικα ή δόν γνωρίζω ποϊον χωρίον ΘΑ 
έγίνετο πρωτεύουσα, Mal γενικώς πα-
ρετήρησα δτι τά πάντα περιεατρέφοντο 
περί τόν Ποχαμόν ώς έάν έπρόκειτο 
νά καταστραφώ δ Ποταμός έάν έγίνετο 
λιμήν είς τό Διακόφτι f Περί τών Αναγ-
κών τών χωρίων μας δέν ήκουσα Από 
κανέναν νά γίνεται λόγος. 

'Επωφεληθείς χής παραμονής μου 
έν xfj νήσφέξέδρσμον μέχρι Διακοφχίου 
χό όποϊον xal άπό άλλοχε έγνώρι-
ζον. Καθ' όδίν έξήταοα χάς άποσχά-
σεις καϊ παρετήρησα δχι τό άπό Ποχα-
μοϋ μέχρι Διακοφχίσυ διάστημα δυνα-
χαι νά διανυθώ εύχερώς είςόλιγόχερον 
κατά τι χρόνον τών χριών ώρών, κσ.Ι 
είς εύθεϊαν περίπου γραμμήν, δχι χό 
έδαφος είναι έξαιρετικώς όμαλόν διά 
χήν καχασκευήν αμαξηχής όδοϋ, καϊ 
δτι μόνον τρία ήτό πολν τέσσαρα χιλι-
όμετρα πλησίον τοϋ Διακοφτίου θά 

πεντακόσιοι έπιβάχαι μηνιαίως, χού-
τέσχι 6,000 έχησίως. Έάν ύπολογι-
σθή δχι ol έπιβάχαι αύτοί πληρώνουν 
Μαν' έλάχισχον δρον έχαχό όραχμάς 
είσιχήριον ϋχασχος, έ'χ ο μεν χό σχρογ-
γίλον ποσίν Ύάν 600,000 δρ. εχη-
σίως. Έάν εις χό ποσόν χοϋχο προσ-
θέσωμεν έχέρας 400,000, δραχμών# 
χό όλιγόχερον διά μεταφορικά έμπο-
ρευμάχων, φθάνομεν είς χό ποσόν χοϋ 
Μ ς έκαχομμυρίου δραχμών έχησίως. 

Kai ¿ρωτώ: Ποία έχαιρεία ύά ήχο 
Ικείνη ή όποία θ1 Αφηνε ποχέ χήν 

παρουσιάσουν ποιάν τινα δυσχέρειαν I γραμμήν Κυθήρων με τήν σφαλεράν 
ίσοπεδώσεως. Ό λιμενοβραχίων τοϋ | άνχίληψιν δτι όέν χήν συμφερει νά 
Διακοφτίου διαχηρεϊχαι είς καλήν χάμη άα^αιλή xal ταχτικών προσέγ-
όπωσδήποτε χατάστασιν, χρήζει δμως 
πάντοτε έπισκευής λόγφ φθοράς του 
είς τινα σημεία, ΔιαπεραιωθεΙς είς 
τήν ϋναντι χοϋ Δι ακοφχίου νησίδα 
έξήτασα τόν έκεϊ έτερον μικρόν λιμε-
νοβραχίονα καϊ ώς παρετήρησα διαχη-
ρεϊχαι Mal ούχος είς καλήν καχάσχασιν, 
Δέν ύπολείπεται δέ παρά μικρά τις 
έπέκτασις αύχοϋ κατά είκοσι ή τριά-
κοντα μέτρα, πράγμα εύχερέστατον 
νά γίνη διόχι ύπάρχουν έπιχοπίως 
Αφθονα τ Α υλικά. Περί τών άφθόνων 
Mal ύγιεινών ύδάχων χοϋ Διακοφτίου 
Mal τών Αλλων έδαφικών πλεονεκτη-
μάτων του παρέλκει νά δ μιλήσω, διόχι 
είναι γνωστά, καϊ έγένετο καϊ Αλλοτε 
περί αύχών λόγος. 

*Αναχωρών έκ χής νήσου δι* 'Αγίας 
Πελαγίας, συνήνχησα καθ' όδόν καρ-
ραγωγεΐς τινας τοίς όποίους ¿σταμά-
τησα Mal έξήτασα σχετικώς πρός τόν 
χρόνον ό όποίος ΑπητεΧτο διΑ χήν έξ 
* Αγίας Πελαγίας, μέχρι Ποχαμοϋ Ανο-
δον, Mal έπληροφορηΦηνδτιάπητοϋν-
το δύο Mal δυόμισυ πολλάκις ώρα ι καϊ 
μέ φορτίον ήλαττωμένον λόγφ του άνω-
φεροϋς καϊ έλικοειδοϋςτήςόδοϋ. Συμ-
παραβάλλων τάς Αποστάσεις, εύρον 
δτι Ισον περίπου χρονικόν διάστημα 
θά άπητείτο άπό Δισκοφτίου μέχρι 
Ποταμού Mal μέ περισσότερου φόρτον 
άλλά Mal μέ μεγαλυτέραν Ανεσιν καϊ 
τών Αγωγέων καϊ τών ζφων9 διότι ή 
Από Διακοφτίου μέχρι Ποταμοϋ όδός 
είναι, ώς προεϊπον, σχεδόν εύθεία καϊ 
έλάχιστα Ανωφερής, Πιστείω δέ δτι 
Mal ή Απόστασις ή διανυομένη δι ένός 
αΦχοκινήχου Από Ποταμοϋ μέχρι Δια-
κοφτίου Mal Από Ποταμοϋ μέχρι'Αγίας 
Πελαγίας είναι περίπου ή αύτή διότι 
8ν αύτοκίνητον διανϋον εύθεϊαν Από· 
σχασιν 16 χιλιομέτρων δση εϊναι ή 
όδός άπό Ποταμοϋ είς Διακόφτι Mal 
έπϊ όμαλοϋ έδάφους, διανύει αύχήν 
είς ϊσον χρόνον αν μή χαχύτερον έπϊ 
όδοϋ 8 χιλιομέτρων άλλ' έλικοειδοΰς 
Mal άνωφεροϋς ή κατωφεροϋς, ώς εϊ-
ναι ή όδός Ποταμοϋ 'Αγίας Πελαγίας. 
Τό έμπόδιον συνεπώς τής Αποστάσεως 
μέχρι Διακοφτίου δέν είναι δυνατόν νά 
ύπολογισθϋ σοβαρώς καϊ νά σχηρίξρ 
έπιχειρύματα ύπέρ τής Φυρής άμμου 
ή τής ·Αγίας Πελαγίας. 

Kai δέν ύπολείπεχαι πρός έζέχασιν 
παρά ή πρσσέγγισις τών άτμοπλοίων 
είς μίαν ή τήν Αλλην τοποθεσία ν. 

'Ελέχθη Mal έγράφη κατά κόρον δτι 
ή Φυρή Αμμος πέφτει είς τόν δρόμον 
τών άτμοπλοίων Mal διά τοϋ το πρέπει 
νά προτιμηθώ τοϋ Διακοφτίου. 'Αλλ' 
Ανεξαρτήτως τών κατωτέρω' παρατι-
θεμένων, Αν έπρόκειτο νά έξυπηρετη-
θώσιν al Ατμοπλοϊκοί έταιρεϊαι καϊ 
δχι ή νήσος μας, τότε θά άπρεπε νά 
κατασκευασθώ ό λιμήν παρά τόν Φά-
ρον Μουδαρίου άπ* δπου διέρχονται 
ν* Ατμόπλοια! Αί τοιαϋται δμως σκέ-
ψεις δέν μαρτυροϋν Αλλο παρά δτι οί 
τά τοιαϋτα ισχυριζόμενοι δέν έ μελέτη-
σαν τά πράγματα είς τήν βάσιν των, 
Ή βάσις δέ είναι δτι ή νήσος μας 
ίχει μεγάλην έπιβατικήν κίνησιν καϊ 
Αρκοϋσαν έμπορικήν τοιαύτην, ΚαχΑ 
θεχιχάς πληροφορίας χάς όποιας ουνε-
χένχρωσα,χαξειδεύουν χατά μέσον δρον 

γισιν είς Διακόφτι τρία δηλαδή η χέσ 
σαρα μίλια άναχολιχόχερον χής Αγίας 
Πελαγίας; Πόσον 0ε ίκχιμΑχαι ή προ-
σέγγισις Κυθήρων είναι χό γεγονός 
χής προσεγγίσεως πολλών άχμοπλοίων 
είς αύχά, κα 1 τό μικρόν βέβαια άλλ' 
άναμφισβήχηχον εξ Ισου γεγονός χοϋ-
χο. "Οχι ένω πλι&ατάχις συνέπεσε νά 
προσεγγίσουν μίν χ* άχμόπλοια είς χήν 
νήσον άλλά νά μή δυνηϋοίν λόγφ θα-
λασσοχαραχής νά παραλάβουν ή άπο-
βιβάσουν έμπορε υ ματ α καϊ έπιβάχας, 
δέν έσκέφύησαν χ' άχμόπλοια αύτά νά 
ζητήσουν άποζημίωσιν διά τήν άπώ-
λειαν τών καρβοννων καϊ τοϋ χρόνου 
τό όποϊον έχασαν έκ τής άσκόπου αύ-
τής προσεγγίσεως των. Kai έρωτώ 
πάλιν: Διά ποίον λόγον τά Χδια αύτά 
άχμόπλοια τών όποίων ή προσέγγισις 
είς Άγίαν Πελαγίαν κατέστη λόγφ 
θαλασσοταραχής ά&ύνατος ¿τει* 

ϋά έπεξέτεινον καχ*έλάχι-
σχον τόν δρόμον των μέχρι Διακοφχίου 
ένθα θά ¿πραγματοποιούν «αφαλ^ 
χβ.1 ¿πωφ§λ«οτάτην προσέγγισιν τήν 
έπωφελεστέραν ίσως τοϋ δλου των 
δρομολογίου; 

"Οσον άφορς, τό ζήχημά τοϋ έάν ή 
'Αγία Πελαγία είναι συντομοτέρα χοϋ 
Διακοφτίου άπό θαλάσσης είς τ'άτμό-
πλοισ, είναι καϊ τοϋτο άμφισβητή 
σιμον. Καθ" δσον, κατά τοί>ς ναυτι-
κοί ς χούλάχισχον οϋς ήρώχησα, ή 'Α-
γία Πελαγία ώς σχηματίζουσα βαθόν 
καμπυλοειδή κόλπον άπαιτεϊ χρόνον 
αν δχι περισσόχερον διά χά καχερχό-
μενα έκ τοϋ Μαλέα άχμόπλοια, χούλά-

Ϊ ισχον ίσον πρός χόν χοϋ Διακοφχίου. 

Γαΐ έν τοιαύτη περιπτώσει ποϋ είναι 
ή διαφορά τής άποστάσεως καϊ τοϋ 
χρόνου ποϋ θά χάσουν τ* άχμόπλοια; 

'Επιβιβασθείς έξ ' Αγίας Πελαγίας 
χοϋ άτμοπλοίου *Ααχωνία» χής έχα ι-
ρείας τοϋ κ. Σαμοθράκη, έτυχον τής 
εύκαιρίας νά συνομιλήσω μέ τόν πλοί-
αρχον αύτοϋ κ. 2πυρ. Μπιλίνην σχε-
τικά ς μέ τό ζήτημα τοϋ λιμένος μας. 
Ό Μ. Μπιλίνης έκ τών μάλλον μορ-
φωμένων πλοιάρχων τοβ έμπορικοϋ 
μας ναυτικοϋ μοϊ Απήντησε μέ δλον 
τό κϋρος τής γνώμης του δτι «ή δια-
φορά άποσχάσεως Διακοφτίου—'Αγί-
ας Πελαγίας κανένα ρ όλον δέν παίζει 
είςτά δρομολόγια τών άτμοπλοίων. Ή 
προσέγγισις Κυθήρων, μοϊ προσέθη-
κεν ό κ. πλοίαρχος, είναι μία άπό «d* 
καλυτέρας προσεγγίσεις τοϋ δρομολο-
γίου μας, καί συνεπώς πρέπει νά εύ-
χαρισχήσωμεν τούς κατοίκους σας Mal 
νά τούς έξυπηρετήσωμεν μέ κ ά θ ε τρό-
πον. 'Ημεϊς χούλάχισχον καμίαν δυσ-
κολίαν δέν θά εϊχομέν νά προσεγγί-
ζω μεν κσϊ σήμερον είς τό Διακόφτι.» 

Δέν νομίζω δτι είναι Ανάγκη νά έκ-
ταθώ έπϊ ζητημάτων τεχνικών τών 
όποίων Αλλως efau εύχερής ή όρθή ή 
μή έζακρίβωσις. Δένδύναμαι δμως, 
έπαναλαμβάνω, νά μή τονίσω δτι πάν-
τα τά προβαλλόμενα έπιχειρήματα 
κατά τοϋ ΑίΛκοφτίψυ είς ούδεμίαν 
πραγματιχήν μελέτη* στηρίζονται, Διά 
τό Διακόφτι Αλλως τε ήσχολήθησαν 
Mal πολλοί Αλλοι προγενέστεροι ήμΛν, 
Mal είργάσθηοαν ύπϊρ αύτοϋ, Mal με-
λέτα ι Mal έργα είς αΦτό έγειναν. Βε-

βαίως 01ν χατορθώθη μέχρι τοϋδε νά 
σχηματισθώ έκεϊ λιμήν, Mai vd α wo ι-
κισθή τό μέρος, καϊ νά ώφεληθή πραγ-
ματιχώς ή νήσος μας. 'Αφορμή δμως 
αύτοϋ δίν ύπήρξε τό άχατάλληλον χής 
τοποθεσίας, <MÍd πολιτιχαΐ άφορμαί 

όμο λογού μεν ης έκχιμήσεως δέν θά χόν 
έγχαταλείψν άβοήθηιον. 

Ώς μαρχυροϋν χά πράγματα κ al ώς 
πιστεύει ή νήσος, μία δαπάνη 600— 
600,000 δραχμών λύβι χό ζήχημα 
χοϋ λιμένος της. Καϊ χό ποσόν τοϋτο 

χαί τοπιχαΐ άντιζηλίαι xal ίδιοτέ- εύρίσχεταιείς τάς χείρας χήςέπιτροπής 
λειαι, al ίδια ι Ακριβώς έχεΐνα ι al 
όποια ι xci Αλλα ζητήματα γενιχοϋ συμ-
φέροντος έν xfj νήσω μας Αχυχώς ¿ζη-
μίωσαν. Άλλά περί χοίιων δίν είναι 
χοϋ παρόνχος ό λόγος διά νά όμιλήσω-
μεν. 

Σήμερον δίν είναι Αλλως χε ή ίδία 
έποχή χής Αλλοχε. ΤΑ Κύθηρα ύπέ-
σχησαν καϊ αύχά καϊ ύφίσχανχαι χήν 
πίεσιν χοϋ νόμου χής έξελίξεως χήν 
όποιον καϊ δλοι οί έν όπισθοδρομήσει 
τόποι ύπέσχησαν, xa i ήρχισαν κατα-
βάλλοντα προσπαθείας πρός άναγέν-
νησιν καϊ πρόο δον. Εις ή μας έλαχεν ό 
κλήρος νά καχευθίνωμεν χάς προσπα-
θείας χων αύχάς καϊ χοϋχο άκριβώς 
πράχχωμεν 'Εγώ χούλάχισχον, ούδό-
λως ύπολογίζων χήν έν xfj νήαφ πο-
λιχικήν θέσιν μου, καϊ συνειθισμένος 
νά μή κολακει ω άδυναμίας ούδέ νά 
ικανοποιώ προσωπικά συμφέρονχα, 
άλλ' άποβλέπων είς χά θεχικά ώφέλη 
χής νήσου μας χήν όποίαν καί προγε-
νέσχεραι ένέργειαί μου ίκανοποιηχι-
κώς νομίζω βυπηρέχησαν, Π(«τυτΒώ-
νω τήν γνώμην δτι εύχής έργον θά 
ι)το, κατόπιν μάλιστα τοϋ τελευταίου 
όμοφώνου ψηφίσματος τών κοινοτή-
των μας, έάν ή Κεντρική 'Επιτροπή 
τών έράνων ή δυναμένη vd διαθέσω τό 
μέχρι τοϋδέ είς χεΧράς της χρηματι-
Mdv ποσόν, «uto 15t* τήν 

όΠοΰ προς το Atot· 
xóuti. Τά τυχόν ύπάρχοντα τυπικά 
κωλύματα διά τήν διάθεσιν χών χρη-
μάχων εις Αλλο, έκτός τής Φυρής Αμ-
μου,μέρος τά νομίζω εϋκολα ν'άρθοϋν. 

Κατ9 αϋχόν χόν τρόπον θά προέκυ-
πταν πολλά τ Αγαθά ών τά κυςιό-
τερα χαϋτα: ΙΙρώτον θά εΧχομεν 
άσφαλή λιμένα έντός βραχυχάτου χρο-
νικού διαστήματος. Λ«ύτ«ρον θά 
έτερματίζεχο εύθύς ή περαιτέρω συ λ» 
λογή έράνων. Τρίτον θά καθίστατο 
εύχερεοτέρα ή Κρατική Αρωγή. Καί 
Τέταρτον τό Mal σπουδαιότερον, θά 
έξυπηρεχεϊτο όλόκληρος ό πληθυσμός 
τής νήσου χωρίς ούδενός νά ζηιιιω 
θοϋν τά συμφέροντα. 

ΤΙ θέλει σκεφθή ή έπιτρο *ή τών 
έράνων έπϊ τοϋ προκειμένου δέν δύ-
νομαι νά γνωρίζω. Υποθέτω δμως 
δτι έκ τοϋ τρόπου χής Απαντήσεως είς 
τήν έκκλησίν χης έκ μέρους χών έξω 
%ής νήσου κυθηρίων, δέν θά συνή-
γαγε συμπεράσματα ίκανά νά τήν πεί-
σουν δχι ή κατασκευή λιμένος είς Φυ-
ρήν Αμμον είνε εύχερής ύπόθεσις. 
Οϋτεέπιθυμώ νά δμιλήσω περί τής 
πιθανής άπογοητεύσεως ιών μελών 
της, δικαίας βεβαίως έκ τής μέχρι 
τοϋδε έπιδειχθείσης τών περισσοτέ-
ρων Αδιαφορίας. Αί πικρίαι Αλλωζ 
χε ηai αί Απογοητεύσεις είναι ή Αμοιβή 
πάντων τών κοπιαζόντων είς έργα 
κοινωνικής ώφελείας. 

"Αςέχν δμως ύπ' δψειτης ή 'Επι-
τροπή, δχι ό ποίύς κυθηραΖκός λαός δ 
κατσικών πρό παντός χήν νήσον του 
ό τόσην έχων έπιχακτικήν Ανάγκην 
ασφαλούς συγκοινωνίας, ό έπιθυμών 
νΑ χατασκευΑσν κάποιον τέλος πάντων 
λιμένα, ώς μαρχυρεϊ τό ψήφισμα τό^ν 
κοινοτήτων του, άλλά καϊ μή δυνά-
μενος διά διαφόρους λόγους νά χό 
πράξη μόνος, Α λαός αύχός δ Αφεθείς 
έπϊ τόσα έτη έρμαιον τής τύχης χου 
Mal ϊής έκμεχαλλεύσεως χών πολιτικών 
τον, δ ζητών σήμερον Αλλά μή έπιτυγ-
χάνων Αχυχώς χήν βοήθειαν χών παν-
χαχοϋ εύρισκομένων τέκνων χου, δ 
λαός αύτός πιστεύει, Mal περϊ τούτου 
είμαι βέβαιος, δχι ή σημερινή έπιτρο· 
πή ή Απαριιζομένη από ουμποΧίχας 

Υπάρχει μάλιστα πεποίθησις δχι οϋ-
τε τό άνωχέρω ποσόν θά δαπανηθϋ 
όλόκληρον διόχι μέγα μέρος αύχοϋ θά 

ί χαλύψη ή προσωπική έργασία χών 
καχοίκων. 

\ "Ας θελήσ-β λοιπόν ή 'Επιτροπή νά 
! προσαναχολισθή πρόζ τό ψήφισμα τών 
κοινοτήτων μας, καϊ Ας είναι βεβαία 
δ ιι οϋιω άποφιύγιΐ όριβτΜώ; 

μ£*ν «ρ*γμ*τςχόττΓ4τ*. 
Φθάνει μέ AU ους λόγους χωρίς πολ-
λούς κόπους, καί χωρίς νέας έκκλή-
σεις καί στενοχώριας, είς χό τέρμα χοϋ 
βασιχοΰ σκοποϋ χης, είς τήν έξασφά-
λιοιν δηλαδή άσφαλοϋς καϊ τακτικής 
συγκοινωνίας έν xjj νήσω μας. 

ΠΑΝΑΓΙΟΤΗΣ Κ. ΤΣΙΤΣΙΛΙΑΣ 
ΠΛΗΡΕΞΟΥΣΙΟΙ KY8HPHN 

ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΑ ΦΥΛΛΑ 
•Αγα«ηχά Α ΥΚΟΦΡΩΝ, 

Εις τάς τρεις προηγούμενα; έπιστολάς 
σου έθιξες δια ^ιακοών τό ζήτημα του 
γάμου, xal ομίλησες περί της εκλογής συ-
ζύγου, και έξηγέρθης κατά της σημερινης 
κοινών ίας καί οίκογενείας αί όπυΐαι πνί-
γουσαι, ώς είπες, τά βιτγενή αισθήματα 
μια; κόρης Αναγκάζουν αυτήν να δεχθη 
ώς σΰζυ/ον τόν πρώτον ινχόντα μέ μό-
νην τήν 8ικαιολο /ίαν ότι είναι π?»ούσΐος! 

"Εχεις δίκαιον, άγαπητή μου, φίλη. 
Λεν έθιξες παρά μίαν μεγάλην άλήθειαν 
ή οποία κατέστη—Ικτός σπανιωτάτων 
εξαιρέσε<«ν—νόμος εις τήν σημερινήν Ιπο-
χήν μας. Διότι τό χρήμα, αυτό μόνον διπ 
ατυχώς κατέστη υ ρυθμιστής τής όλης 
ζωής μας. Ό λ ο ς ό κόσμος, όπως θαυμά-
σια σημειώνει ή δεσποινίς DeL ' Espi-
nasse , έκτιμάται καί πληρώνεται διά του 
χρήματος. Ή ύπόληψις, ή ευτυχία, ή φι-
λία, άχόμη καί αύτή ή άρε τη, όλα αύτά 
Αγοράζονται, πληρώνονται κρίνονται μέ 
τό βάρος του χρυσοί. Δέν υπάρχει παρά 
εν μόνον πράγμα τό όποϊον Θά ευρίσκε-
ται υπεράνω πάσης /νώμης, και τό όποι-
ον Θά μένη χωρίς κηλίδας όπως ό 'Ηλιος, 
και θα διατηρη αιωνίως τήν Θερμότητα ή 
οποία ζωογονεί τήν ψυχήνκαί τήν καταυ-
γάζει, καί τήν υποστηρίζει καί τήν κάνει 
Ισχυροτέραν καί λαμπροτέραν. Καί τό 
πράγμα αυτό, τό δώρον αυτό της φύσεως 
δέν είναι άλλο παρά ό "Ερως. 

Πόσοι δμως είναι êveivoi οί Αντιλαμ-
βανόμενοι τήν άλήθειαν αυτήν; Μή νυμ-
φεύεσθε, συμβουλευει καί ό άβ3<*ς Blan-
c h a r d , δια να πάρετε χρήματα. Διότι έν 
τοιαυτο περιπτώσει πέρνετε σΰζυγον τό 
χρήμα καί Λχι τό πρόσωπον. Καί 6 γάμος 
αύτός δέν είναι γάμος άλλ' έμπόριον. 
Πάντοτε προτιμάτε να συμπεθερεΰετε μέ 
τιμίους άνθρώπους είς τούς όποίους ή χρη-
στότηςύπ?)ρξ8ν κληρονομική, και ή τιμιό 
της χωρίς κηλίδα. Κάποιος ήρώτησε τόν 
θεμιστοκ^έα:— ΕΙς ποίον θα προτιμού-
σατε να δώσετε ώς συζυγον τήν κόρην 
σας; ΕΙς άνδρα μετρίως εστω ευπορον 
αλλά τίμιον, ή είς άνδρα πλοιίσιον;— 
Προτιμώ, Απήντησε ν ό νικητής τής Σα-
λαμίνος, άνθρο>πον χωρίς χρήματα, παρά 
χρήματα χωρίς ανΟρωπον. 

Καί εχομεν άπειρίαν παραδειγμάτων 
κατά τα ύποΐα άνθρωποι νυμφευθέντες 
έξ άμοιβαίας έκτιμήσεως καί χωρίς νά 
έχουν καν τήν στοιχειώδη οικονομικήν 
Ιπάρκειαν, ήδυνήθησαν νά δημιουργήσουν 
εύτνχεΐς οίκους καί νά καταστούν τά Ισχυ-
ρότερα στηρίγματα μιας εύδαιμονούσης 
κοινωνίας. 'AvuOéTCQÇ δε Εχομεν άπει-
ρίαν άλλων παραδειγμάτων κατά τά 
ύποΐα άπ% δπου έξετοπίσθη ή άγάπη καί 
¿κυριάρχησε τό υλικόν συμφέρον, Ικεϊ 
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καί συνβσωρεύθησαν οικογενειακά ¿ρεί-
πια, και δυστυχίαι, καί θλίψεις, καΐ συ μ-
φοοαΐ κ«1 Απογοητεύσεις. 

ΚΙναι όληθές, ώς παρατηρεί και ό 
D u f r e s n y , δτι πολλοί νυμφεύονται δια 
διαφόρους λόγους. "Αλλοι έκ πάθους, και 
(Κλλοιέξ άπλής λογικής. Και ot μέν χωρίς 
νά γνωρίζουν εκείνο ποΓ> κάνουν, οί δέ 
διότι δέν γνωρίζουν τΐ «ϊλλο νά κάνουν. 
Άλλ'αΛτυ δί ν είναι πλέον γάμος, παρ« Εμ-
πόριο ν, διότι ¿μπόριον είναι νά διαπραγ-
ματεύεται κανείς νά πάρη ούζυγον διά τα 
πλούτη του. Λέν είναι πλέον γάμος <5λ?.' 
βπλή άνοηοία νά παρ η κανείς γυναίκα 
μόνον και μόνον διά νά τήν ε'/u συντρο-
φιά! ΤΙ είναι λοιπόν γάμος; Γάμος είναι 
νά έκλέξη κάνεις μέ διάκρισιν, καΐ κατό-
πιν συμπαθείας, και χωρίς συμφέρον,μίαν 
γυναίκα ή όποία κατά τον ίδιον και αυ-
τή τρόπον θά σας εξέλεγε ως σύζυ/ον. 

Σέ άοχάζομαι 
ΛΥΚΟΦΡΩΝ 

Σημειώματα 
Μ Ε Σ Α Ι Ω Ν Ι Κ Α ! Β Α Ρ Β Α Ρ Ο Τ Η Τ Ε Σ 
Υπάρχουν μερικά πρά/ματα τά όποια 

καΐ «!ίν ϋέλη κανείς νά μή τα θίξπ δέν 
δύναται νά το πράξη το μεν έξ υποχρε-
ώσεως προς την ενημερότητα, τό δέ διότι 
Ιπιβάλει την δημοσιότητα αυτών αυτή ή 
φύσις των πραγμάτων. 

"Ενας έπιστήμων φαρμακοποιός διενο-
ήθη τήν ΐδρυσιν φαρμακείου έν Ποταμω 
του όποίου ή Ρλλειψις ήτο άπό ετών at-
σθητή, και ή οποία άνεπληρουτο ί'πότων 
Ιατρών Ιν μέρει. ΚαΙό επιστήμων α?»τός, 
διότι συνέπεσεν ϊσως νά είναι ξένος, ή-
πειλήθη νά κακοποιηΟη εάν έπρα/ματο-
ποίει τήν σκέψιν του. Ή υπόθεσις έτρά-
πη τί»ν δικαστικήν όδόν, και οί δικασταί 
και ή κοινωνία Γυθείου Οά παραστούν 
βέβαια αύριο ν κριταί της διανοητικότη* 
τος της ΚυΟηραΐκης κοινωνίας, και ειδι-
κότερο ν της κοινοινίας Πόταμου, ή όποία 
ήνέχθη τοιαΰτην μεσαιωνικήν βαρβαρό-
τητα. θλιβερότατον. 

ΗΓΕΤΑΙ ΚΑΙ ΗΓΕΤΑΙ 

Ή τροπή τήν όποίαν έλαβεν εσχάτως 
¿ν Λωζάν^ ή συζήτησι; περί Μοσσούλης 
καΐ τών πραγμάτων τΐ)ς έγγυς 'Ανατο-
λής δπου κυρίως συγκρούονται τών με-
γάλων καΐ ίσχυρών τά συμφέροντα, πα-
ρέχει άφορμάς vx xpivig τις τ$ν τρόπον 
μέ τόν ¿ποΤον οί "Αγγλοι πολιτικοί ήγέ-
ται έργάζονται όπέρ τής χώρα; των έπΐ 
τ ή προβλέψει πολεμικών περιπλοκών. 

Ό πασίγνωστος άρχηγδς τοΟ Ά γ γ λ ι -
κοΟ έργατ**οΟ κόμματο; καΐ πρφτ,ν 
πρωθυπουργός κ. Μακντόναλντ, έδημοσί-
ευσεν αρΗρον εΐς τινα έφημερίδα τής 
Γλασκώβης διά τοΟ όποίου κατακρίνει 
δριμέως τάς όπ6 τών κομμουνιστών έφαρ-
μοζομένας μεθόδους. 

Οί Ιδικοί μα; πολιτικοί ήγέται, παρά 
τά πυκνούμενα πολεμικά νέφη, παρεισά-
γουν διατάξεις ε ί ; τό λεγόμενο ν Σύνταγ-
μα καταλυτικά; καΐ αυτής τής ιδιοκτη-
σίας ! ΚαΙ έπειτα άποροΟν μερικό) διατί 
ή Α γ γ λ ί α είναι μεγάλη καΐ ισχυρά, 
ήμείς δ* πηγαίνομεν διαρκώς κατά δια-
βόλου. 

Η ΚΥΒΕΡΝΗ2ΙΣ TflN KYBEPNHIEÖN 
« Ή ΙλευΟεροτυπία άποτελεΐ σήμερον 

τό σύμβολον πίστεως τών λαών, και κα-
τέστη παγία πλέον ή γνώμη οτι άνευ αδτης, 
οτι άνευ τηςάπολΰτου καθιερώσεως της, ή 
άνθρωπο τ ης Οά κατεδικάζετο ^ νά βαδίση 
αιώνας όλοκλήρους προς τά οπίσω. Κα-
τέστη παγία ή γνώμη δτι δ τύπος δεν 
είναι ή τετάρτη ¿ξουσία εις εν κράτος. 
Είναι αυτός ό λαός, παρακολουθών και 
ελέγχων καΐ ζητών τά κρείττονα. Είναι ή 
κυβέρνησις τών Κυβερνήσεων». 

Τό 'Ελεύθερον Βήμα» Οά έπρεπε νά 
έγνώριζε τον σημερινό ν Πρωθυπουργό ν 
άπό τής Ιποχής καθ* ήν οΰτος από του 
έξώστου τών γραφείων τής εγκρίτου συν-
αδέλφου όμίλει προς τον λαόν, και §κό-
πτετο υπέρ τών Ιλευθεριών του. "Οτι ο 
κ. Πάγκαλος θά πληρ όση αυτός με 
τήν σειράν του τάς διώξεις κατά του τύ-
που και οσα σφάλματα καΐ αδικίας κατά 
του λαοΰ διέπραξεν, είναι βέβαιον. Θά 
ώφειλον όμως και όσοι διαμαρτύρονται 
κατ* αύτοϋ νά γνωρίζουν, δτι ot δημα-
γωγοί, και οί λαοπλάνοι, και ot κατεργα-
ραιοι, ούδεμίαν θάείίριοκον Ικ μέρους της 
κοινής γνώμης υπυσ;ήριξιν εάν δεν υπε-
στηρίζοντο υπό του τύπου. 

Γ Ν Ω Μ Α Ι ΚΑΙ Π Α Ρ Ο ! ΜΙ ΑΙ 
— 'Υπάρχουν στίγμαi κατάτάς όποιας είς ό 

στεισμός πληγώνει περισσότεροντήν καρδίαν 
»αρά μία ύβρις· 

* * * 
— Ή λύπη και ή χαρά είνε ένίστε Ισου 

δυσβάσταχτοι. 

—"Οπου σπείρει ή όργή θερίζει ή μεταμέ-
λεια. 

* ' * 

— Ή έκτέλεσις τοϋ καθήκοντος είνε τό μό-
νον πράγμα, διά τό όποιον ούδέποτε μεταμε-
λούμεθα. 

Λ 
— Δέν είνε ποσώς βλαξ 6 -γνωρίζων νά κρύ-

πτη τήν βλακίαν του. 

Ε Κ Λ Ε Κ Χ Α Δ Ι Η Γ Η Μ Α Τ Α 

Ο 

"Ενα εσπέρας, ένώ συνοιμίλουν κοντά 
εις τήν ¿στίαν μετά του πάππου μου, ό 
κάλος γέρα)ν μου λέγει,: 

—Αύτήν τήν φοράν, παιδί μου, δίν 
Οά σοΓ) διηγηθώ ιστορίας. Είσαι ήδη 
σχεδόν νεανίας καΐ τά παραμύθια δέν εί-
νε πλέον διά τήν ήλικίαν σου. *Αντ* 
αυτών πρέπει τώρα νά μάΟης τάς παροι-
μίας, διότι δι ' αυτών Θά σπουδάσης τον 
άνΟρώπινον βίον και υπό τήν καλή ν και 
υπό τήν κακήν αυτοΰ εποψιν. 

— Ιίολυ καλά, πάππε μου, απήντησα 
πέστε μου καμμίαν παροιμίαν, σας α -
κούω. 

Ό άγαΟος ,·έρ<υν επήρε μίαν πρέζαν 
ταμβάκου εκ τής αργυράς ταμβακοθήκης 
του, και τοποΟετήσας τον ενα π<)δα Ιπι 
του άλλου προσεθηκε: 

— Σέ προειδοποιώ, παιδί μου, οτι 
Ρ/ω σκοπον νά σπουδαιολο /ήσω. 

— Ουδέποτε, πάππε μου, με βαρύ-
νουν αι σπουδαιολογίαι, οταν λέγονται 
άπό σας. 

Ή παιδική αυτή κολακεία τον εκαμε 
νά μειδιάση. 

— Έλέγομεν, Ιπανελαβεν ό γέροίν, 
οτι είνε πλέον καιρός νά σου διδάξω τάς 
παροιμίας. Ι δ ο ύ λοιπόν μία παροιμία 
και χάραξε αυτήν βαθυά είς τήν μνήμην 
σου: «Δέν ηρέηει κανείς νά γδύν»ιαι 
πρίνέιοιμάαη τό Ηρ$ββάτι τον». 

—'Αλλά, φίλτατε πάππέ μου, τώ πα-
ρετήρησα, δέν καταλαμβάνω τι εννοιαν 
?χει ή παροιμία αΰτή. 

—"Εχεις δίκαιον παιδί μου, πρέπει νά 
σου τήν εξηγήσω* ή εννοιά της λοιπόν 
είνε οτι ό φρόνιμος άνθρο)πος δέν πρέ-
πει ν ' άπογυμνοΰται της περιουσίας του 
προ του θανάτου του. 

Ή Ιξήγησις αυτή ήτο βεβαίως αρκετά 
σαφής, συνάμα ί)μως καθίστα τήν πα-
ροιμίαν φοβερά μελαγχολική ν, και τάπαι 
διάσυνήθο>ς δέν αγαπούν, και δικαίως, 
τοιαύτας Ομιλίας. Τούτο Ιννοήσας 6 πάπ 
πος μου έσπευσε νά πρόσθεση: 

—Σέ είχον προειδοποιήσει οτι ή συνο 
μιλία μας θά περιστρέφετο είς σοβαρά 
άντικείμενα. Έ ν τούτοις, διά νά σου κα-
τασιήσω μάλλον εύνόητον την παροιμίαν 
αυτ«|ν, Οά σου διηγηθώ Λχι πλέον διήγη-
μα ή μυθον, αλλά μίαν άληθή ίσιορίαν, 
άνάμνησιν της νεότητός μου, ή όποία 
λαβε χώρα ν οί«το)ς είπείν προ τών όφθαλ 
μών μου. 

Σημειωτέον οτι ό γέρων πάππος μου 
ήτο ογδοηκοντούτης, κατά τό μακρόν δε 
τούτο χρονικόν διάστημα τοΰ βίου του 
είχε γνωρίσει καί συναντήσει άπβίρους 
άνθρώπους, τρελλούς, φρονίμους,σοφούς, 
άνοήτους, κακούς, στρατιώτας, ηθοποι-
ούς, ποιητάς, εκατομμυριούχους καί I-
παίτας* κατά συνέπειαν ή μεγάλη του 
αυτη πείρα καθίστα τήν συνομιλίαν του 
αληθώς πολύ Ινδιαφέρουσαν. 

—"Ακουσε, επανέλαβε, τήν άκόλουθον 
ίστορίαν καί πές την μάλιστα καί σύ βϊς 
τούς εγγονούς σου Ιάν ποτέ άποκτήσ^,ς 
τοιοΰτους, διότι περιέχει άριστον ηθικόν 
συμπέρασμα διά πάντα άνθρωπον. θ ά 
σου διηγηθώ τήν άληθή ίστορίαν τοΰ πα-
τρός μέ τά φλωριά. Τοιουτοτρόπως, ώνό-
μαζον παιδί μου, προ έξήκοντα έτών ενα 
σεβάσμιον /έροντα χρυσοχόον Ικ τής I-
παρ/ίας τής Χρυσής 'Ακτής. ΙΙροσωνο-
μάσθη δέ έτσι ό κύριος Γυλοριε, Λχι διό-

τι ήτον υπέρπλουτος, άλλά διότι εθεωρεί-
το ώς σπάνιο ν παράδειγμα άνΟρο>που ο· 
στ ις αναχώρησα* Ικ τής Γαλλίας μέ ?ν 
τάλληρον μόνον Ιντός της τσέπης του, ε · 
πέσΓρεψε μετά τριακονταετή άπουσίαν 
μέ περιορσίαν τριακοσίων χιλιάδων φράγ 
κο>ν. 

Ό κύριος Γυλοριε ά'λλ(ος, ήτο άνθρίο-
πος άξιότιμος υπό πάσα ν έ'ποψιν. Στερη-
θείς της συζύγου του, μόνην χαράν είχε 
τήν νεαρά ν θυγατέρα του Γενοβέφαν, ώ · 
ραίαν 5εκαοκταετΓ| κι>ρην' ή μόνη του 
φροντίς ήτο πώς νά τήν άποκαταστήση 
ο σο ν τό δυνατόν καλλίτερον πριν ή άπο-
Οάνη, πρωί1 δέ και βράδυ άπηύΟυνε προς 
τον Θεόν τάς ολίγας αυτάς άλλά συγκι-
νητικός λέξεις: Ηεέ μου, σέ καθικκτεύω 
στεΐλέ μου ενα καλόν σύζυγον δίά την 
Ου/ατέρα μου. 

Ή Γενοβέφα, ώς προειπον, ήτο νέα 
και ώραία κόρη, καθ' ολα δέ τά φαινόμε-
να ή προίξ αδτής ήτο αρκετά μεγάλη, ώ-
στε ΰπήρχον ολαι αι πιθανότητες δτι ή 
προσευ'/ή του όπως αύτη τύχη καλοί» συ-
ζύγου ή θελε ν είσακουσΟή. 

Δέκα ή δά>δεκα μνηστήρες είχον παρου 
σιασθή, μεταξύ τούτων δμως δ κ. Γυλο-
ροέ έξέλεξε φυσικφ τψ λόγιο έκεϊνον ο ό-
ποιος ήρεσε περισσότερο ν είς τήν Ουγατέ 
ρο του, άν καί ούτος, καίτοι κατά τ'άλ-
λα άγαθός νέος καί διά ποικίλων γν<όσε-
ων πεπροικισμένος, ώς γνιορίζων ολί/ον 
χορόν, όλίγην μουσικήν, όλίγην ζωγραφι-
κήν, όλίγην μηχανικήν, όλίγην φιλολογί-
αν, δέν εί^ενομως ουδέν έπά/γελμα. Πλήν 
τοΰτο δέν είχε σπουδαιότητα τινά> άφοΰ 
ή νύμφη βί^ε περιουσίαν άρκετήν καί διά 
τους δύο. 

Ευθύς μετά τήν τελειήν του γάμου, 
ό κ. Γυλοριέ £λαβε κατ* Ιδίαν καί τά 
δύο του τέκνα καί τούς είπε: 

— Γνωρίζετε καλώς, φίλοι μου, οτι 
σεις είσθε δ,τι 2χω τιμαλφέστερον είς 
τον κόσμον τούτον. Είμαι πλέον γέρων. 
Προς τί νά κρατήσω διά τον Ιαυτόν μου 
περιουσίαν τής δποίας δέν δύναμαι νά ε-
πωφεληθώ; Είς τό παραπλεύρως δωμά-
τιον ευρίσκεται ύ συμβολαιογράφος μέ 
τό χαρτόσημόν του καί τήν πέννα του 
έτοιμος νά γράψτΐ· Μή χάνομεν καιρόν. 
'Επιθυμώ νά σάς δωρήσίο ίίλην τήν πε-
ριουσίαν μου. Δέν θέλω νά χρατήσω διά 
τόν Ιαυτόν μου ούτε όβολόν. Τό μόνον 
τό όποιον ζητώ είνε νά συζήσο» μαζύ 
σας καί είμαι βέβαιος έκ τών προτέρων 
δτι δέν θά μέ άφήσητε νά στερηθώ ού-
δενός πράγματος. 

'Αντί πάσης άπαντήσεως ή Γενοβέφα 
καί ό σύζυγός της Ιρρίφθησαν είς τάς 
άγκάλας τοΰ κυρίου Γυλοριέ, τόν περιε-
πτύχθησαν θερμώς καί διά τών τρυφερο-
τέρίον λέξεων του έξέφρασαν τήν εύ-
γνωμοσύνην των. 

• •Ο συμβολαιογράφος συνέταξε τό συμ-
βόλαιον, καί ό κ. Γυλοριέ τό ύπέγοαψεν, 
ούτω δέ τό νέον ζεύγος έν μι$ στιγμή καί 
ώς ¿κ θαύματος ευρέθη πλούσιον. 

Έ π Ι εξ μήνας «λα Ιβάδιζον καλώς. Τά 
δύο τέκνα ήγωνίζοντο π«»ιός περισσότε-
ρον νά περιποιηθη τόν γέροντα ό όποιος 
μετά τόσης γενναιότητος τούς Ιχά<>ισεν δ-
λην του τήν περιουσίαν, και έφρόντιζον 
νά προλαμβάνουν όλας του τά ; επιθυμίας. 

Έξήρχειο μέ τό αμαξάκι οσάκις ήθελεν 
εδιδε γεύματα είς τούς φίλους του, ¿περ-

νούσε τέλος είς τό σπήτι του γαμβρού του 
ώς νά ευρίσκετο είς τό ϊδιο τό απήτί του. 

*Εν τούτοις %(ttà τόν εννατον μήνα 
Ιπήλθε κάποια μικρή ψυχρότης. 

Οί δύο σύζυγοι ήρχισαν νά ε»'·ρίσκουν 
άλλά σκοπηλώς, οτι ό κ. Γυλοριέ δέν ήτο 
πολύ διακριτικός, και νά ψυθιρίζουν με 
ταξύ των ότι δέν κφείδετο αρκετά τών 
ϊππων του σταύλου των, καί ίτι δέν ερ 
ρίπτε νερό πλέον εις τό κρασί του. 

Κατά τόν δέκατο ν μήνα ή ίδιαιίέρα 
του υπηρέτρια ηρχιοε νά παρατηρη οτι 
έξόδευε πολλά κεριά. 

Κατά τό τέλος του ërovç ηρ/ισαν όλοι 
νά ύποδέχωνται εκ συμφώνου εις τό σπη· 
τι κακώς τούς φίλους του, καί άπό και 
ρου εις καιρόν, εδιδον κρυφί<ος λακτίσμα-
τα είς τόν σκύλο ν του. 

*0 κ. Γυλοριέ ένόησε τά πάντα καί έ 
λυπήΟη,άλλ* ουδέν κατ* αρχάς είπεν. Ή λ 
πιν>ν ?ν ιή αγνότητι της ι|»υχης του, 
οτι ή δια/ωγή αυτή τών τέκνο»ν του ή-
θελεν αλλάξει. 

Κατά τόν δέκατον τρίτον μήνα, επειδή 
ηθέλησε νά δίορήση ενα βαρέλι κρασί 
εις δύο πτωχούς νέους ι,ί όποιοι επρό-
κειτο νά νυμφευθουν, του έκαμαν τήν 
παρατήρησιν καί του είπον οτι ολα ησαν 
είς την διάί>εσίν του άλλά μόνον πρός ά 
τομικήν του χρήσιν' διότι άλλέως Οά δυ· 
σηρεστοΰντο νάτόν βλέπουν νά δίδη πρά 
/ματα είς άλλους άνήκοντα εις τήν οΛ«ο 
γένειάν του. 

'Ο κύριος Γυλοριέ έστέναξε πικρώς καί 
είπε καθ* έαυτόν: Τόρα ?:ννοώ οτι επρα 
ξα μίανάνοησίαν. 'Αλλ' επειδή ήτο ά'ν-
Ορωπος πολυμήχανος, προσέΟηκεν αμέ 
σως: Βεβαίως όλα αυτά είνε βλαβερά,άλλ* 
Υπάρχει ευτυχώς θεραπεία τοΰ κακοΓ. 

*Από της Επομένης τής άξιομνημονεύ 
του εκείνης ήμέρας άλλαξε είς τό σπήτι 
συμπεριφοράν. 'Απεσύρθη εις τό δωμάτι 
όν του καί .-ταρήγγβιλε ρητώς νά μή τόν 
διαταράξη κα\ ΐ ίς . 

— Έ χ ω νά έργασθώ Ιπί σπουδαίο)ν άν 
τινειμένίον άφορώντων τά συμφέοοντά 
μου είπε, καί καθήσας πλησίον μιας τρα 
πέζης, ώθησβ ενα έλατήριον, καί ήνοιξε 
σύρτην, §κ του όποίου Ισυρε βαρύ ν σάκ-
κον δεμένον καλά μέ σχοινίον. Ό σάκκος 
αυτός ήτο γεμάτος άπό χρυσά είκοσόφρα-
γκα, 

Τόν ¿κάλεσαν είς τό γεύμα. 
—Είπέτε είς τά παιδιά μου νά μέ συγ-

χωρήσουν νά μή παρευρεθώ είς τό ρεΓμα 
είπε, διότι σήμερον δέν £χω Λρεξιν* έκτος 
δέ τούτου ι ίμαι καί πάρα πολύ άπησχολη 
μένος. 

Καί συγχρόνως εξηκολούθει νά μετρά 
μετά ζήλου τά νομίσματα. Ή Γενοβέφα 
καί ό σύζυγός της, κρατούντες εις τάς χεί-
ρας της πετσέτες τοΰ φαγητοδ, έτριξαν 
γρήγορα μόλις ήκουσαν τόν κρότο ν τών 
χρημάτων. 

—Φίλτατε πα.έρα, τόν ήρώτησεν ή κό-
ρη του, άπό που £λαβες τόσα λεπτά ά-
φού κατά τήν ήμέραν του γάμου μας μα« 
έδώρησες δλην σου τήν κτηματι*ήν καί 
χρηματικήν περιουσίαν; 

•—.'Αγαπητό μου παιδί, άπεκρίθη ό κ. 
Γυλοριέ, τό ποσόν αυτό προήλθεν ά^ελ· 
πίστως άπό χρεώγραφα τά όποια Ινόμιζα 
χαμένα. Είνε νομίζωτριάντα χιλιάδεςφράγ-
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Καταθέσεις εΙς Δραχμας καί Συνάλλαγμα ίπΐ τον 'Εξωτερικού 
έν όψει καί έπΐ προ&εομία. 

1 ' * * 
ΠΑΣΗΣ ΦΥΣΕΩΣ ΤΡΑΠΕΖΙΤΙΚΗ ΕΡΓΑΣΙΑ 

ΥΠΟ ΤΟΥΣ ΜΑΛΛΟΝ ΣΥΜΦΕΡΟΝΤΑΣ ΟΡΟΥΣ 

μές>α χα Ι γκ'ι 

Με Λιγα Λογία 
Λιάφοροι πυμπολΐΓαι μΓ»; συνρ/<ίι̂ ησ^ν γιΰ 

τό τρ·ιγούδ» ιοΟ ηοΓι ί:8ημοσΐρήαι/μβ ρ(ς 
τί» προΊ'ίγούμκνο φύλλο. 

— Έγκλαοιΐ|4« πολύ, μας γράφουν, Λιόίΐ 
Vκ> τοός τοιργώΓβς δέν !||ΜΐοροΟσρ νά γ(νιι 
μβγαλντέςκΑ ΐΰχαρίαη)αίζ 

— 01 ¿κιβΓολογοά'ΐ οι {ΐ/ις πιθανόν ν«ι μη 
«χουν άδικον 4λλ' είναι λίγο ύΛΗοβολικοί. 

— 'Αγαπούν Ρφιΐ ί ΐ οί τοι^γΛτες τόν «.χρί*, 
4λλ<ι δέν Ρίνα ι χαΐ χρη|νιτολάτραι· 

— 'Απόδβιξις δτι δίδουν κάΟκ 
κ«ίΟβ ¿νάγκη τού \ηαιοϋ μίλς. 

— Φαίνεται ¿ν ιούτοις 6γι ¿μ4ϊ; τους τοιο-
γώτβς, κ<ιΙ τούς χιώτβς, μ«ις ΛβωρεΙ πο-
λύς κόσμος τσιγχούνιδες. 

— Σχετικώς μέ τίιν ^ντίληψιν αυτήν Ουμη-
Φήκαιιε ενα ο»ρ«ιΓο Ανέκδοτο πού ιιας διηγή-
Ο», φίλο ; ουμπολίπις. Αύτδςδταν «ΐ'ρίοκετοώς 
στρίΐτιωτικός ποί» ολίγο>ν ¿τοίν είς τη Χίο, 
ήθελαν μερικοί έκεί να τόν παντ^ετίιουν. 

— Ό αναπολίτης δγραψβ είς ενα φίλον του 
εΙς την Άλεξάνδρειαν καί τοΟ είπβ πώς τού 
κάνουν πρόξενε ιά. 

— Ό φίλο; του δμίυς, τού4πήντηοβ χοιρίς 
να τού έξηγϊ'μηι κ<ιΙ τόν λύγον, δτι δέν κπρ« -
πβ νά πάρη Χιώτιοηα γυναίκα. 

— Ό συμπολίτη; περίεργος βιά τήν σύστα-
σι>{ ¿ζήτησε ΑΜ* νέας ¿πιστολή; ¿ξηγήσεις 
<̂ πό τόν 'Αλεξανδρινόν φίλον ό Λποΐο; Χαί τού 
δπήντησεν ¿πί λέξει τά εξής : 

— «Σού Ιγραψα νά μή π ιντρευΟής είς τή 
Χιύ διότι συ τσιργυ>της ή γυναίκα σου Χιώ-
τισσα, τό παιδί πού Οά κάιιετε Οά είνε 
¿βραΙοςΙΙ» 

— "Ας δχουν τήν σύστ«ισιν αυτήν ίη ' δψ«ι 
των Λσοι Λπό τού; συμπολίτας μας σκάπτον-
ται νά παντρευτούν. Πιθανόν νά τούς χρησι-
μεύση..,. 

ΙΙαρο τα πρυιτα ρίγη τού φθινοπώρου 
6 5ρως κατακτά καρδίας καί μάλιστα καρδίας 
συμπολιτών. 

— Τό πράγμα δέν Οά ήτο περίεργον έάν οί 
έρωτενιιένοι μας δέν ήσαν προ/ο>ρημενηςήλι-
κίας. 

— Διότι ¿κκίνη μέν 4ριΟμι»ΐ π»τρί τούς 05 
Μαΐους έκεΐνος δέ περί τούς Γ»0. 

—ΚΗΙ δ ερως των είναι σφοδρό;, Ιδίως δέ 
τής γηραιάς δεσποινίδος ή Αποία, πλήρης 
4κόμη νεανικού συρίγους,ότενίζειδιαρκοίς καί 
έν αίθουσαις καί έν όδοΐί είς τούς ΛφΟαλμού; 
τόν έκεΐνον της. 

—• Κρίμα πού δεν ζή ύ μίοαιρίτης Σουρής 
νά έπιναλάβπ τούς ωραίους στίχους του: 

— ΑΙώνια Οά μένουν Αταίριαστα δύο πράγ-
ματα. Ρόδ ι μεσ τό χειμώνα κι' Αγάπη σ' τά 
γεράματα. 

— Άλλά καί ό λαοφιλής κωμικός Παντό· 

Παγώνα πού τρελλά τόν έρωτεύθηκε; 
— Ό Θεός νά σέ φυλά]] Από έρωτα γρηάο. 

ΕΙς τό σβέρκο σου κολλάει σάν τή μυϊγα στό 
κριάς! 

— "Ας ζήσουν έν τούτοις εύτυχεϊς οί καλοί 
|ΐας αύτοί συμπολΐται. Δικαιούνται τών εύχών 
μας καί μόνον διότι είς τήν ήλικίαν των δια-
τηρούν ασβεστον 4*όμη τό έρωτικόν πύρ. 

Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Κ Ά 
Ά ο ^ α β ώ ν ε ς 

Ό Μ. ΑΊΧ. Γ. Τσαούσης nal 1¡ Seanotvlg 
ΠοΚνχΙμη ΜίγαΧοκοψόμον ήρραβωνίσ&ησατ. 

Γ ά μ ο » 
Ό κ. 'Αντώνιος Λαρίος έζ "Ανδρου nal ή 

ÔManoivlç Μαρούλη ΤζωρτζοπούΙου MUom* 
i¥ Hhqomî toits γάμους των. 

βΟ μ. ΒύΛγγολος Κουχ^ής Mai ή átono»-
riç Σταματία if. M*JUτ& ¿xiÁtaav τοϋς γάμους 
των, Παράννμφος παςίστη 6 χ. Δη μ. ÜT«· 
λιχΛς. 

Β α π t i ό ι ι ς 
'JET Δώασπάλιοοα Ποταμού μ . Γρηγορία 

Κορωναίον άνβόέξατο Íh τής χοΐνμβή&ρας τό 
Φνγάιριον τοΰ Η. 'Ιωάννη ΤριφύλΙη όνομά-
οαοα avtó Φρόσαι. 

Ό η. 'Ιωάννης β. Μηαβέας άνιδίξαιο íh 
χής κοίνμβή&ρας iv Ά&ήναις τό τέπνον τοϋ 
Μ. 'Ορέστη Βονλανζέρη όνομάσας αυτό θεό-
δωρον, 

Θ Λ ν α τ ο ί 
Άητβίωοζν έν Π^ταμφ είς ά*μαΐαν etaízi 

ήλιπίαν ó in Σμύρνης πρόσφυξ συμπολίτης 
ΕυάγγτΧος Μιχαλίτσης. 

κων χρυσών. Σκοπεύω δέ να σας κάμω 
νέον δωρητήριον καί περιμένο) διά τοΰτο 
τόν σΐ'μβολαιογρίίφον. 

Ό συμβολαιογράφος Λροσεκλήθη. Ό 
κ. Γυλοριέ εύρωστος άκόμη καί ΰγειής, 
συνέταξε τφ οντι τήν διαΟήκην του έντε-
λώς κατά τήν θέλΐ|σίν του. 

— « Έ γ ώ , δ υποφαινόμενος, δηλώ διά 
της παρούσης μου διαθήκης, δτι ή θέλη-
λίς μου είνε μετά τόν θάνατον μου, δπως 
πάν δ,τι εδρεθβ έντος του μεγάλου έξ έ-
βένου κιβο)τίου, τό όποιον ευρίσκεται έν-
τός του δωματίου μου, νάά \ήκη είς τήν 
θυγατέρα μου καί τόν γαμβρόν μου.» 

Κατόπιν λαβών τήν πέννα ν υπέγραψε, 
Η Γενοβέφα καί ό σύζυγός της ήσαν 

τρελλο! άπο τήν χαράν των, *Αλλά μόλις 
έξήλθον, ό γέρο)ν* ¿γέμισε τό ¿ς εβένου 
κιβώτιον με χαλίκια καί αμμον, τόν δέ 
χρυσόν παρεκατέθεσεν είς άσφαλές μέρος 
καί κατόπιν διέθεσε αυτόν υπέρ τών φί-
λων του. 

Έ ν τούτοις εκτοτε τά πάντα ηλλσξαν 
δι ' αδτόν είς τό σπήτι. 

Τά παιδιά του, φοβούμενα μήπως δω 
σουν άφορμήν διά τής άμελείας των καί 
άλλάξη τήν διαθήκη ν του, §φρόντιζον νά 
τόν περιποιούνται και νά προλαμβάνουν 
κάθε έπιθυμίαν του. 

Μετά παρέλευσιν τριών έτών ό κ. Γυ 
λοριέ άπέθανε' τήν Ιπομένην δέ τοΰ θα-
νάτου του ή θυ/άτηρ του καί ό γαμβρός 
του, συμμορφούμενοι πρός τήν διαθήκην, 
έσπευσαν είς τό κιβώτιον έντός τοΰ ό-
ποίου δμως δέν ευρον παρά χάλικας καί 
άμμο ν, όμοΰ μέ μικράν έπιστολήν περιέ-
χουσαν τάς Ακολούθους λέξεις: « Ά φ ί ν ω 
λίθους και αμμον διά νά χρησιμοποιη-
θούν πρός οικοδομών ενός φρενοκομεί-
ου δι* Ικείνους οί όποιοι άπογυμνουνται 
της περιουσίας των προ τοΰ θανάτου 
των.» 

ΤΕΛΟΣ 
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ΟΡΟΙ ΚΥΝΑΡΟΜΩΝ 

^ ElftTEPIKOY έ*»«ΙΙα Αρ. Μ 
EäÖTEPIKOY « ΑΙρας ' Λ γ γ λ . I 
ΑΜΕΡΙΚΗΣ » Δολλάρια . . it 
Ή ϋυνδρομή ύτχολογίζ*ται άηά τής ή' 

μέρας ιής αποστολής του ψύλλου, 
Τα χειρόγραφα όημοσηυόμ£*α f j μη 

δέν Αποδίδονται, 
> —·< 

At<iv£tptt)ttt<: κα» ύκκύΟννος 
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ΓΕΩΡΓΙΚΑΙ ΓΝΩΣΕΙΣ 
Π Ε Ρ Ι Ε Α Α Ι Α Σ 

(Χννέ/κΐ" έκ τοΟ κροηγουμίνου) 
Κ Β Φ Α Λ Α Ι Ο Ν I ' 

Φυτώριον 
Φυτώριον όνομα ζομϊν τβμάχιον γης καλώς 

/αλλιβρΥΠμίνον, χοπρισμένον καί 6ΐ{|ρημένον 
, ι: πρασιάς, είς τάς ¿ποίας χαλλιβργοΰμβν τά 
Λινδρύλλια τής έλαίας μέ/̂ ρν τής μεταφυΕβύ· 
<Η>ώς τοιν είς την όριστιχην το>ν θέσιν. 

Τα δενδρύλλια δΰνανται νά προερχωνται 
ιιΤβ βκόρον, είτε 4«ό μοσχεύματα, εϊτ«5 
ι}πό παραφυάδας, είτε ¿«6 ¿γριβλαίας. 

Τά φυτώρια τή; έλαίαςείς μερικούς τόπους 
τΓ,ς Ελλάδος όνομάζονται γροθαρόμαντρες. 

Τό εδιίφος τοΰ φυτωρίου δέν «ρέπε» νά εΐ 
νί ου τ ε «ολύ φμμώδβς, οΰτε πολύ ¿ργιλλώδβς, 
/αΰότι, έάν μέν είνβ «ολύ Αμμώδες, τά δεν· 
ϋρΰλλια ύποφέρουσιν άπό ξηρασία ν καί 
ίά; μεταβολος τής Ατμοσφαίρας, έά* δέ βίνε 
ιολύ άργιλλώδες, ίποφέρουσιν άλλοτε ύ-
/ρασίαν καί άλλοτε ¿πό ξηρασία ν, δτι ξηραι-
»όμενον τύ έδαφος σχίζεται και τοιουτοτρό-
πως βλάπτονται αϊ ρίζα ι τών δενδρυλλίοιν, 
Λιά τοϋτο τό έδαφος τοϋ.φυτωρίου δέν πρέπει 
να είνε πολύ συμπιγές η πορώδες, ούδέ πο-
λύ πλούσιον ε Ις θρεπτικό στοιχεία, καθότι, 
6άν καλλιεργήσωμβν δενδρύλλια είς φυτώρ ι-
όν, είς τόόηοΐον «¿ρέχομεν αφθονα λιπάσμα 
να, τά δενδρύλλια ταύτα Οά σχηματίσαισιν 1>~ 
λίγος ρίζας και επομένως μεταφυτευόμενα 
/ατόπιν είς έδαφος πτωχδν θα 6ν**τνχθώσ» 
βραδέως. 

Τουναντίον, έαν τό έδαφος δέν είνε πολυ 
«λούσιον, τά δενδρύλλια ίναγκάζονται να ά-
ναπτύξωσι πολλας ρίζας πρός ¿ναζήτηοιν τρο 
φης και επομένως μεταφερόμενα εϊς τήν όρι* 
(ΐΐΐκήν των θέσιν, άπορροφώσιν ευκόλως τά 
¿νανκαΐα θρεπτικά στοιχεία. 

Έάν τό μέρος, ςίς τό δποΐον θα καλλιερ* 
γι'ΐσωμεν τάς ίλάίας, προσβάλληται^ υπό πα-
γετών, ¿κλέγομεν δια τό φυτώριον έδαφος με 
•/λίσιν πρός μεσημβρίαν η δυσμάς, ώοτε νά 
ϊΐνε προφυλαγμένον 4πό τόν βορραν. 

Τό έδαφος, τό όποιον θά έκλέξωμεν δια 
φυτώριον, σκάπτομεν κατά τα μέβα τοΟ φθι-
νοπώρου βαθέως (0,80 μ. ¿ως 1,00 μ.) καί 
κατά τοιούτον τροπον, ώστε τό κάτο) στρώμα 
τοΟ αχαπτομένου μέρους να έλθη είς την έ-
,-χΐφάνεκιν καί τάνάπιλιν, Τό έδαφος μένει 
οίίτω μέχρι τών ίρχών τίίς Ανοίξεως, όπως 
υποστή την έπήρειαν τοΟ όέρος, τών παγετών 
τής δρόσου, τής χιόνος, τής βροχής καί έν 
γένει τών Ατμοσφαιρικών μεταβολών. 

Κατά Φεβρουάριον ή Μάρτιον όναλόγως του 
κλίματος κάμνομεν δεύτερον σκάψιμον βίς ό-
λιγώτερον βάθος (0,35 μ.—0,40), διά νά 4-
νακινήσωμεν τά έπάνω στρώματα τσϋ χώμα-
τος, τά ΑκοΙα είνε νέα. Μετά 15 ή 20 ήμέρας 
Ιαοπεδώνομεν τόν άγρόν, σχηματίζομεν τούς 
(οίχους, δηλαδή τάς πραοιάς του φυτωρίου 
χιϊ'προβανομενείς την φύτευσιν αύτού διά 
<">ενδρυλλίων προερχομένων, ώς εϊπομεν όνω-
ιέρω, 4πό σπόρον η μόσχευμα ή όπό παραφυ· 
άδας ή 4πό όγρκλαίας. Επίσης είς φυτώριον 
φυτεύομεν και τά ¿ξογκώματα ώς έζί)ς. ΈπΙ 
του φυτωρίου ¿νοίγομεν λάκκους είς όπόστα-
οινένός μέτρου 4π* άλ\ήλων καί βάθους 0,85 
γο0 μέτρου, δίδομτν δέ είς τό σύνολον τών 
λάκκων τοιαύτη ν διάταζιν, ώστε νά σχηιια-
τίζωνται ρόμβοι. Τό σχήμα τοΟτο τής φυτεύ 
σεως πρέπει νά προτιμάται δια τούς έπομέ-
νους λόγους: 

1) Διότι όλα τά φυτά ¿πέχονσι καθ' δλας 
τάς διευθύνσεις έξ Ισου & ¿λλήλων. 

2) Διότι Ι'καστον φυτυν Αντλεί τάς τροφάς 
του όπό Ισον δγκον χώματος. 

3) Διότι είς ώρισμένην Ικτασιν δυνάμεθα 
νά φυτ εύσωμε ν περισσότερα φυτά παρά έάν ή 
διάταζις αντών ήτο κατά τετράγωνα. 

4) Διότι το φυτά όλιγώτερον βλάπτονται 
όπό τούς Ισχυρούς Ανέμους ώς προφυλαττόμε-
να Αμοιβλίως. 

Διά νά άνοίξωμεν τούς λάκκους καί νά δώ-
οωμεν «Ις αύτούς διάταζιν κστά ρόμβους με-
ταχειριζόμεθα τόν έπόμενον όπλούστατον τρό 
πον: Σχηματίζομεν Από ξυΑίνας λωρίδας (πή-
χες) ή Από καλάμια Ισόπλενρον τοίγωνον, τού 
δποίου εκάστη πλευρά έχει μήκος ενός μέτρου. 
Κατά πρώτων χαράσσομεν ¿πι τοΟ Αγρού μίαν 
γραμμην, έπι τής όποίας τοποθετοΰμεν τό τρί-
γωνον καί Ανοίγομεν εις έκάστην αύτού γω· 
νίαν Ανά 2να λάκκον. Τοιουτοτρόπως Χχομεν 
καί τούς λάκκους τής δευτέρας γραμμής, 
διότι ή μία τών γωνιών τού τριγώνου έφαρ-
μόζεται 4π* αύτής. Την έρνισίαν ταύτην, 
δηλ. τής έπιθέσεοις του τρίγωνου έπαναλαμ-
βάνομεν εως δτου Ανοίξομεν δλους τούς λάκ-
κους. Έάν δμως θέλωμεν νά δώσωμεν είς τά 
δενδρύλλια διάταζιν κατά τετράγωνα, σχη-
ματίζομεν κατά τόν αύτόν τρόπον τετράγω-
νον 6κ ξύλων ή καλάμων μέ πλευράς ενός με. 
τρου μήκους καί έπιθέτομεναύτόν ίπΐ τού έ-
δάφους, ώς έπράξαμεν διά τό τοίγωνον και Α 
νοίγομεν λάκκους είς έκάστην αυτού γωνίαν. 
'Αφού Ανο(£ωι«ν τούς λάκκους, ρίπτομεν έν-
Γός αυτών ολίγον φυτόχωμα ή χωνευμένην 
κόπρον άναμεμιγμένην μέ χώμα καί πρρβαί-
νομεν είς την φύτευσιν. "Ας υποθέσω μεν, δτι 
φυτεύομεν έςογκώματα, Λαμβάνομεν αύτά, τά 
¿μβαιιτίζομεν ΐΐς κόπρον βοείαν, τήν όποίαν 
πρότερον ήραιώσαμεν δι* υδατοτ έντ&ς κάδδου 
(μαστέλου), τά κυλίομεν είς φυτόχωαα η κο· 
πρόχωμα και τά τοποθετούιίεν είς τόν λακκον 
είς βάθος 0,10 μ, μέ τούς όφθαλμούς πρός τά 
έπάνω. Μετά τήν τοποθέτησιν αυτών γεμίζο-
μεν τούς λάκκους μέ χώμα, τό όποιον Αναμι-
γνύομεν μέ χωνευμένην κόπρον, καί θέτομεν 
εν καλάμι ή ξυλάριον, διά νά δεικνύω τήν θέ 
σιν, είς τήν όποίαν υπάρχει τό έξόγκωμα, ώ-
στε, έάν Αργήσωσι νά βλαστήσωσι, νά δυνά-
μεθα, εύρίσκοντες ευκόλως τήν θέσιν των, 
νά βοηθησωμεν τήν Ιζοδον τού βλαστού δ»' 
έλαφρού σκαλίσματος. *£άν έκ τού φυτωρίου 
διέρχωντα» αίγες ή άλλα φυτοφάγα ζφα, πε-
ριφράσσομεν αύτό μέ βάτους ή παλιούρια, ή 
άλλως πώς καί ούτω προφυλάττομεν τό φυτώ 
ριον Από καταστροφής, {'Ακολουθεί) 
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ΠΛΟΥΤΟΣ-ΤΡΟΦΗ-ΥΓΕΙΑ 
Ί Ι κοιλία τών μελισσών διαιρβϊται 

είς έννέα τμήματα. Τά τμήματα ταύτα 
δέν είναι 2λα ¿ρατά. ΙίΙς τήν έργάτι5α 
χαΐ τήν ραοίλισσαν ρλέπειτ ι ; ϊξ, είς δέ 
τ^ν αρρενα επτά 1χ τών τμημάτοιν τού-
των. 

"Οργανον τοΟ ΝαΗβοποίί. 'Ρώσσο; φυ 
σιοδίφης, 6 Ναββοηοίί περιέγραψε περί 
τ^ έτος 1 «83, είίικ^ν τι όργανον, ούτι-
νος ί προορισμός δέν έγνώαΟη καλώ; ά-
κ^μη. ΤοΟτο εόρίαχετα: είς τήν βάσιν 
τοΟ έκτου τμήματος καί άποτελεϊται ά-
πό μαπρ;/ν καί στενήν κοιλότητα είς τό 
χείλος τί»0 ραχικοΟ ήμιδακτυλίου, καί 
σκεπάζεται άπ6 τΚ χεΤλο; τοΟ προηγου-
μένου ήμιδακτυλίου. Ό Νΐ'βοιιοίί ύπο-
Θέτει δτι τό όργανον τοΟτο συντελε! εί; 
τήν διαπνοήν. 

Ό ΖοιώαΓρίί νομίζει δ π είναι προω-
ρισμένον νά έξωΟ^ ταχέως τό ^φθόνωχ; 
εορισκ^μενον εντός τοϋ νέκταρος ύδ<ορ 
ή τά; όγράς ουρίας, £ς αί μέλισσαι ά-
πορροφωσι. Τψδντι αί μέλιοσαιΕπιστρέ-
φουσα'. άπό τήν συλλογήν τοΟ μέλιτος, 
έξάγουσι πολλάκις, έν καιρώ τής πτή-
σεως, λεπτοτάτα; σταγόνα; Οδατος. Κα-
τά τό ΐνΚ)3 6 έξήνεγκε τήν γνώ-
μην δτι τό δργανον τοΟ ΝαδΒοηοίί πα-
ράγει όσμηράν τινα ούσίαν, δι* ή; χ\ μέ-
λισσαι άναγνωρίζονται μεταξύ των. "Ο-
ταν αί έργάτιοες καμνωσιτόν βόμβο ν τής 
προσκλήσεως, λαμβάνουοιν ίδιάζουσάν 
τινα στάσιν, εύ·)ειάζουσαι τήν κοιλίαν 
των ούτως ώστενά διατείνεται ή μεμβρά 
να ή ένώνουσα τόν πέμπτον καί ^κτον 
δυκτύλιον καί νά ξεσκεπάζεται ή δπή 
τής κοιλότητο;. Εξέρχεται τότε έκ τοΟ 
μέρους τούτου διαπεραστική τις όσμή 
κατέχουσα τό μέσον μεταξύ τή; οσμής 
τοΟ μυρμηκικοΟ οξέως καί τοΟ {'υδίου, 
καί προορισμένη νά γίνεται αίσΒγ|τή είς 
μεγάλην ίπόστασιν, ούτως ώστε νά εί-
δοποι^ τάς ίξω τής κυψέλης μελίσσας* αί 
παράγουσαι τόν βόμβον δονήσεις συντε-
λοΟν Ισως τότε είς τήν διασκόρπισιν ό-
σμηρών μορίων. 

ΠβΛίΐπός σωΧήν. — Ό πεπτεκός σω 
λήν τής μελίσσης σύγκειται άπό ·ό στό-
μα, τόν φάρυγγα, τόν οίσοφάγον, τόν 
στόμαχον καί τό έντερον. 

'Ο πεπτικός σωλήν εργάτιδος μέσου 
άναστήματο; έχει μήκος χιλ. 5 καί 
διάμετρον, ήτις ποικίλλει άπό 1)4 τοΟ 
χιλιοστομέτρου μέχρι 2 χ. δ. Ό σωλήν 
ούτος άναδιπλοΟται έπτάκις περί έαυτόν, 
καί συμφύεται διά μυών πρός τά κοιλώ-
ματα τοΟ σκελετοΟ, κατά τό μέσον τοΟ 
σώματος, άνωθεν τοΟ £αχικοΟ άγγείου. 

Μετά τό στόμα έρχεται 6 οισοφάγος, 
δστις πλάτύνεται βαθμηδόν κατά τήν 
είσοδόν του είς τήν κοιλίαν καί σχηματί-
ζει άσκόν άπιοειδή. Ούτος είναι 6 στόαα-
χος, δνομαζόμενο; καί σάκκος τοΟ μέλι-
τος Ενεκα τής είδικής λειτουργείας του, 
ήτις συνίσταται ε ΐ ; τό νά άποΒηκεύ^ τό 
συλλεγέν νέκταρ ή τό μέλι, τό χορηγηθέν 
είς τάς μελίσσας ώς τροφή. 

Είς τάς μελίσσας 6 οισοφάγος εύρυνό-
μενος σχηματίζει τήν μελιτοθήκην ?ι 
σγάραν, μεθ* ήν έρχεται ί κυρίως στόμα 
χος καί μετά τοΟτον τά έντερα 

Ή κόπρος τών μελισσών ποικίλλει κα 
τά τήν σύσταση καί τό χρώμα άναλόγως 
τής υπ* αυτών ληφθείσης τροφής" ή κό-
προς τών Ιργατίδων ϊ χ ε ι χρώμα χαστα-
νόν, ή τών άρρένων (τουτέστι τών κηφή 
νων) στακτερόν, ή δέ τής βασιλίσσης εί-
ναι υγρά καί κιτρινωπή καί έξωθεΐται 
6π* αύτής έντός τής κυψέλης, όπόθεν αί 
έργάτιδες τήν άπορροφώσι καί τήν μετα 
φέρουσιν έξω τής κυψέλης. 

Έφ* δσον ή ζακχαρώδης οόσία συσ-
σωρεύεται είς τόν στόμαχον, ούτος Εκ-
τείνεται, μετά δέ τοΟτο συστέλλεται κα-
τά βουλησιν τοΟ έντόμου, δταν ή μέλισσα 
έπιυυμ^ νά έμπέση είς τά χελλία τής 
κηρήθρας τό συλλεγέν μέλλι. 

Ό στόμαχος τών μελισσών φέρει στό-
μιον, δπερ, κατά τόν ΒιίΓη^ΐΒίβι:, έμπο-
δίζει έκουσίως, τήνμετάβασιν τής τροφής 
ή τοΟ νέκταρος είς τά έντερα. 

Νίυρικδν σύσίημ*.— Τό νευρικό ν 
σύστημα άποτελεϊται άπό διπλήν Λλυσον 
έκ μικρών νευρικών μαζών, όνομαζομέ-
νων γαγγλίων, συνδεομένων μεταξύ των 
διά τών νευρικών ταινιών, ΐ ό σύστημα 
τοΟτο είναι ή 2δρα ένός θαυμασίου έν · 
στίκτου, δπερ πολλάκις πλησιάζει πολύ 
τήν νόησιν. 

ΑΙ αΐϋ^ήϋίΐς.—1. Ή δρασις γίνεται 
ταύτοχρόνως καί διά τών άπλών Οφθαλ-
μών καί διά τών συνθέτων. Ούτοι είναι 
κατάλληλοι διά τήν άντίληψιν τής κινή-
σεως τών άντικειμένων, χορηγοΟν δμως 
άορίστους είκόνας ώς πρός τό σχήμα των 
καί τήν περιφέρειάν των. ΤοΟτο έξηγεί 
διατί αί μέλισσαι έρεθίζονται άπό άπο-
τόμους κινήσεις γινομένας είς τινα, άπό 
τής κυψέλης των άπόστασιν ένώ δύνα-
ταί τις άτιμωρητεί νά τάς παρατηρώ πη-
γαινοερχομένας, έάν ίσταται άκίνητος. 
Οί άπλοϊ όφθαλμοί άποτελοΟσιν έκαστο; 
τέλειον όφθαλμόν, δστις φαίνεται δτι εί-
ναι προωρισμένο; νά βλέπ^ τά έγγύς άν-
τικείμενα. Πρέπει νά σημειώσωμεν, δτι 
αί μέλισσαι μόνον τήν ήμέραν βλέπουν 
τήν νύχτα καί είς τό σκότος τής κατοι-
κίας των ή άφή άντικαθιστΛ τήν δρασιν 

Έ δσφρησις έχει θαυμασίαν λεπτό-
τητα είς τάς μελίσσα;' ή έλαχίστη δσμή 
μέλιτος ή οιασδήποτε σακχαρώδους ούσί 
ας προσελκύει αύτάς άμέσως' οΟτω βλέ-
πομεν αύτάς είσχωρούσας είς θαλάμους 
πολύ μα*ράν τοΟ μελισσοκομείου εόρι-

σχομένουί, ζ;ιου ε'ίλκυσεν αύτάς όρεκτι-
κή τις τροφή. Ί 1 ^δρα τής όσφρήσεοις 
ευρίσκεται εί; τά; κεραίας. Ούτως αί μέ-
λισσαι γνωρίζονται μεταξύ των θίγουα*·. 
ή μία τήν άλλην διά τών κεραιών. 

3. Ή άκοή ϊσοίς υπάρχει, αν και δεν 
γνωρίζομεν πού εδρεύει. 

Αί μέλισαι όλίγην προσοχήν δίδουν εί; 
τούς κρότου; τούς γινομένου; πέριξ αυ-
τών. 

4. Ή γεΟσι; έχειώς 2δραν τό στόμα, 
ίδιαιτέρω; δέ μέρη τινά τών κάτω σια-
γόνων καί τής γλώσσης. Ή γεΟσι; φαί-
νεται άρκετά άτελής, έάν αί μέλισσαι 
είνε ακόρεστοι άπό ζακχαρώδεις ουσίας 
τρώγουν δμω; άδιαφόρω; καλή; καί κα-
κής ποιότητο; μέλι" θυσιάζουσι πάντοτε 
τήν ποιότητα εί; τήν ποσότητα κ*1 τήν 
εύχολίαν τής συλλογή;. 

Γ». Ή άφή. Ή αίσθησις τής άφή; εί-
ναι πολύ τούξημένη· μέρη τινά τοΟ σώμα-

| τος καί ίδίως αί κερα'αι, οί ταρσοί, αί 
ί χηλαΐ έχουν λεπτοτάτην άντίληψιν. ΙΙρό 
' πάντων α·' κεραΤαι είναι απαραίτητοι 
εί; τήν μέλισσαν διά νά διευθύνεται εί; 
τό σκότος καί είς τήν πολύπλοκον κα· 
τοικίαντη;· ί| μέλισσα, ήτις ήθελεν ά-
πολέσει τυχαίως τάς κεραία;, γίνεται 
μωρά καί άφίνει ευθύς τήν κυψέλην, Α-
ποθνήσκουσα έξω αυτής. 

Πληκτική αυακΒνή, ήτοι τό κενίρΐ-
ον.—Αί μέλισσαι διά νά υπερασπίσουν 
τήν κατοικίαν των άπό τάς έπιθέσεις τών 
έχθρων καί διά νά υποστηρίξουν τήν ύ-
παρξίν των καI τάς τροφάς των έπροικί-
οθησαν υπό τής φύσεως, με δπλον, τό κεν 
τρίον ούτινος ή πληγή είναι όδυνηρά. 
ΤοΟτο έν καιρφ άναπαύσεως κρύπτεται 
είς τήν κοιλίαν και σκεπάζεται άπό είδό; 
τι θήκης. 

"Οταν ή μέλισσα τό μεταχειρίζεται 
διά νά κεντρώος εξέρχεται τοΟτο πρό; 
τά έξω καί εισδύει είς τάς σάρκας τοΟ 
προσβαλλομένου έχθροΟ, άδήν τις παρά-
γων ίόν (δηλητήριον) καί πιεζόμενος άπό 
τον άγώνα τοΟτον, χύνει διά τοΟ κέντρου 
σταγόνα μίγματος έκ μυρμηχικοΟ όξέως, 
συγκεντρωμένου, καί ένός άλκαλοειδοΟς, 
τό δέ μίγμα τοΟτο, δηλητήριον δν, φέρει 
ζωηρόν πόνον. 

Οί όδόντες, τούς δποίους φέρει πλαγί-
ως τό κέντρον, είναι αίτία νά μ ^ δύνα-
ται ενίοτε τό έντομον νά άποσύριΑ τό ζπ-
λον του άπό τήν πληγήν, είς ήν τό έβύθι-
σε* τοΟτο συμβαίνει πρός πάντων, δταν 
τό δέρμα τοΟ κεντηθέντος ζώου είνε έλα-
στιχόν καί κλείεται άνωθεν τοΟ κέν-
τρου τής μελίσσης. Ή μέλισσα τότε κα-
ταβάλλει μεγάλας προφυλάξεις διά νά χα 
τορθώση νά άποσπαοθ^ στρέφεται περί 
έαυτήν κινοΟσα τά πτερά καί δοχιμάζου-
σα νά ύψώση τήν κοιλίαν. Ιίολλάκις έν 
τή βίςι της άφίνει τό κεντρί βυθισμένον 
είς τήν πληγήν καί μαζή μέ αύτό μέρος 
τών έντέρων της, έξ* οδ ό θάνατος άφευ-
κτος. 

'Η μέλισσα, ήτις έχέντρωσεν άνθρω-
πον, πίπτει γενικώς ΘΟμα τής κακίας 
της· δέν συμβαίνει δμως τό ίδιον καί είς 
έχείνην ήτις έβύθισε τό κεντρί της είς 
τό σώμα άλλης μελίσσης. 

Ή βασίλισσα έχει έπίσης κέντρον, 
είναι μάλιστα μακρότερον, ίσχυρότερον 
καί φοβερώτερον άπό τό τής έγάτιδος, 
είναι δέ έλαφρώς χυρτόν. Ή βασίλισσα 
ούδέποτε μεταχειρίζεται τό κέντρον κα-
τά τοΟ άνθρώπου, δστις άτιμωρητεί δύ-
ναται νά τήν λάβη μεταξύ τών δαχτύ-
λ ω ν μεταχειρίζεται δέ τοΟτο μόνον διά 
νά φονρύσ^ άλλαςβασιλίσσαςάντιπάλους 
της. Μερικοί φυσιοδίφαι λέγουν, δτι τοΟ-
το μεταχειρίζεται έπίσης διά νά διευθύ-
νη τά αύγά τη ; είς τόν πυθμένα τών κελ-
λιων. 

Οί άρρενες στεροΟνται έντελώς κέντρου 
καί άδένων παραγόντων τό δηλητήριον. 
ΤοΟτο κάμνει αϋτούς άνικάνους νά ύπε-
ρασπισθώσι κατά τών έχθρών των καί 
τών άλλων μελισσών. ('Ακολουθεί) 

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ Π0ΙΗ2ΙΖ 

Ν Ο Σ Τ Α Λ Γ Ι Α 
Λ )|λιθί ίΑυνκ σ'τήν αγία μοι· ΙίατρίΑιι 

κι' ίνα ταϋ Αώκαν φίλημα 0* θλφρρήν A/tTAn 
νά μον» τ«· φ£ρ έμρνα, 

Θι·λω ν«> Äin» τί( (uivi/ μου, t ' ΑΛμ.'Π vi μ* να 
[φιλήσω, 

Otiiv τάφο rof) πατέρα μου Ι '̂λω νά προοκι·-
(νήσω, 

|ν<ρΗΙι|κα τα ξίνκ. 

Μικρό μικρό μ* ορφάνΐ'ψ» ή Αλΰηηι·| μυη 
μοίρα, 

μικρό μικρό τής ξβνητκιΑς τό μονοπάτι'πήρα, 
|ΐέ χβίλιι πικραμ^ν<ι . 

μα τtüffti πιά τα χόρταοα τή :̂ ζι.νητϋΐΑ; τά 
κάλλη, 

/iv etvai καί παράδκισο; Οά τήν A'p»|OW πάλι, 
βαρί Οηκα τά ξένα 

Μικρό /ι·λιδονάκι μου γιά μι«ι οταλίτοα στά< 
(σου 

γιά μυ» σταλιά λυπήσου μρ καί δόο' |ie τα 
(φτρρά σου 

τά λτφτοκαμβηιένα ! 
θκλ<») τΛ Λύστυχο καί έγπ στ/» σπήτι νά 

πάγω, 
θι>λω ocfjj μάνας το πλευρό λίγο φο»μί νά 

[φάγ<ι>, 
(ϊαρκΛηκα τά . ψ 

* * 
•Λνδρκιοίμκνα μου βουνά για λίγο χαμηλώστε, 
γιά λίγο λίγο κλίνετρ, λίγη ßo»'|Oeia δόσ»> 

öf ,t0h in κουρασμ^νκ Ι 
ΓΙβϋύμησα νά στολισθώ μύ γιορτρρϋ σΓολίδι 
νά π<ίνοί στήν πατρίδα μου, στ' Αγαπητό τα· 

ί^ΤΛι, 
βαρέθηκα τα ^κνα. ψ 

* * 

Φύσα, κοσμογυρίστρui, χαριτωμένη μ' αδρα' 
κι* dv δβς μιά μάν' αύτοϋ πο0 txflc, βαμμρνη 

[μέσ* στά (υιΰρα 
ue μάτια δακρυσμένα, 

μ' ¿να κρυφό σου φίλημα ψιθύρισε αζ' αύτί 

πηγαίνιο πιά νά τήν Ιδώ, τ* ΑΥ"Λ"Π*δ 
(δί της, 

(νιρέΛηκα τά ^¿Vti. ψ 
* * 

Kai dfitc «οι» μεγαλώσατε στόν κόρφο τής μη-
(τέρίχς, 

έσρΐί, πού δέν σας εφαγε τή; ςενητειας Αγρ· 
Ιρ«ς, 

κ<ιθώς μέ τριόγ* έμένα, 
αίι αού κακοκαρδίσετε, σάν κλαίγω τόν καϊ-rfiov 

, ww.iw στενα-
[γμό μου, 

βαρέθηκα τά ξένα. 
Γ. Μ. ΒΥΖΗ'ΓΝΟΣ 

Α Λ Η Θ Ε Ι Α Ι 
"Οποιο; δέν έκοπίασε είς τόν βίον του, 

άγνοεί τήν άξίαν αύτοΟ. Κίς τόν άγώνα 
κατά τών δυσχερειών τής ζωής άναπτύσ-
σεται ή Οέλησις καί ή σύνεσις τής καρ-
δίας. 

"Οπου δ λαός είνε άπαθής, έκε! αί κυ-
βερνήσεις είνε διεφθαρμένα·.. 

Οί ψευδείς φίλοι δμοιάζουν τάς χελι-
δόνας, τάς ¿ποίας βλέπομεν μόνον όσάκις 
δ καιρός ε!νε χαλός. 

Βαρέως νοσοΟσα πρέπει νά θεωρήται 
ή κοινωνία έκεΐνη, δπου 2χαστο; άντί νά 
φροντίζη νά κάμνΐ8 τό χρέος του σκέπτε-
ται μόνον νά κάμη τόν δρόμον του. 

Ή άμάθεια τών πολλών είνε τό θεμέ-
λιον έπ ίτοϋ 'δποίου κτίζει τά άνάχτορά 
του ό δεσποτισμός. 

* * * 
Τά έλαττώματα τοΟ άνθρωπου ¿μοιά-

ζουν τούς δνυχας αύτοΟ, οϊτινες ψαλιδι-
ζόμενοι άναβλαστάνουσι μετ' όλίγον. 

Ό ύγιής τό σώμα καί τήν ψυχήν άν-
' θρ ωπος, δσον χαμηλά καί άν πέση, έχει 
[ πάντοτε δέκα πιστούς φίλους διά νά τόν 

άνεγείρουν οί φίλοι ούτοι είνε οί δέκα 
' δάκτυλοί του. 

216 CastlereatfiT^f 
(|W ε 2-9 FLOORS) 

-Sydney. N.S.W 
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θ PHIKEYTIKA ΖΗΤΗΜΑΤΑ 

Τ Ι Ε Ι Ν Α Ι Σ Ι Μ Ο Ν Ι Α ; 

ΙΊμ ω via ¡) ouih'ifujov ¿oiatBfiTtuolu 
ιά ttn>; πανύνας λέγ^ιαι t<) ίγηλημί ιής 
ι)ιά χρψιάΐι»>ι· ηγυυΰς τών ίχχληηιηαϊΐΗών 
Λζαομ/ίτυ»', Ρλαβρ Λί τύ ίγχλη/οι tovto η» 
th-ομη Σιμωνία πχό uvoj μιονο;, ΐίοχις 
ζώι· fn) τών χρόπον ι<7>»» 'Anooi0kntvt t-
ζήιψι, yorjfuitit προαφέρων,νά Μ flu muf 
uvnbv tip ίχχΧη<ΗαοτΐΗψ· ίξοικιΐιν d«\ ¡ί^ 
fmiHatoa κον yt ιοών, Ym AiUun nt Inmiu 
ΐ'ά μπαΜΛα xul α»*ιύν τανιην .ηάλιν ¿.ίΙ 
χρήμα α ι ιός χ<ιηηλρ.1αν ίο πρΰγμιι fxtiey/t-
μανός. 

*IAtJO r) KtyQvoiv αί πραξκις τών \Ano-
αιόλΐΊΐ' fttol τ tor Σίμωνος tovxov: (itaoii 
μκνος ό Χίμ<ην, ¡hi Λιά ι ης ΙηοΉ:αΆ*ο; ιών 
χειρών ΛίΛοιαι xa nv f ν μα ιύ ίίγιον, τιρυσή-
νεγχνν ανχυΐς (χοΐς Άηοαχόλοις) χρήμαχα, 
λέγων' όόχβ χαμοί τ ψ Ιςονοίαν ιανχην, 
ίνα <;> ¿αν tmihh ιάς χείρας, λαμβάνιj nvev 
μα αγιον. ΙΙί.χρος 06 είπε προς avihv. Το 
άργνριόν ο ου αι>ν αο) ει η e'; απώλειαν, ό-
χι χψ· όιορεάν τοΓ· Ηεοΰ ίνόμιαας χρι 
μάιων χιαϋΟαι. Ονχ1 Ροιι ο οι μνρ\ς avdi 

' '/.Χήρος ίν χψ λόγοι tovxio ι) γαρ «<ιρΜα 
αοο ονχ totiv evifr.la Ιν<ί)Λΐον του Ηεον» 
(η, 18). 

Οι ¿χχλησιαοχιχο'ι χα νόνες, υί ί ερί χ οι) 
ίγχλιιμαχος χ ονχ ο ν ηραγμαχι οόμενοι, είναι 
ααφβϊς, 'idol· tl λέγει <5 ΚΗ ηποοτ. χα-
νι'ον. "Ι'Αχις ¿πίαχο.Ίος <)ιά χρημάιων τής 
αξίας χαύιης έγκραχης γένοιτο η πρεοβόιε-
ρος ί/ όίάχονος,ν,αϋαιρέοihn χαI αντος κ<χ) 
Α χειρυχονήαας, xal txxonxtaihn παντάπα-
αι χ ης κοινωνίας, ώς Χίμχον ό μάγος ύ.ιο 
του /Ιεχροιι. Κα\ fth Λνναιαι νά f'noftiof) 
τις οχι το εγχλημα της οιμωνίας υπάρχει 
μόνον, δταν δ λαβών τά χρήματα είναι 
ανχος ό χειροχονήσας ¿πίοχοπος, ούχΐ ΛΑ 
χοομιχοί αρχονχες ¡) Κλλα fa γένει ηρόο<ο~ 
πα. ίιόχι ηρώνον χο πραγμα κατ' οναίαν 
είνε χό α νζό, ει τ ε λαϊκός είνε ό τά χρήμα-
xa Xufiuiv, ει'χε ο χειροτονήους ¿;ιίοχοτχυς. 
άόχι ¿άν οπχος Λήποχε Ιγενεχο χρήαις χρη 
μάχων, ίνα χις ίτχιχΰχη χήν χειροχονίαν, ή 
χειροχονία αυχη ήγοράοιϊη Λυϊ χρηιιάχο>ν. 
Γουχο Ak είνε η οί'οία χής ουμγωνίας. 

Δεύτερον υI κανόνες, χαύώς ι5 Κνω 
μνημονευθείς άποαχολιχος, Αεν λέγονοιν 
όριομένως, &xt χά χρήμαχα πρέπει νά έδό-
\)ηααν τ η» γειροχονήαανχι ¿maχ όπιο, άλλ' 
άπλά/ς, <εϊχις ¿πίοχοπος Λιά χρημάτων 
Χ ης αξίας χανχης ¿γχραχης γένοιτο.« ΤρΙ» 
«OV οι κανόνες ρηχώς χη-
ρνχχουοιν αςιον χαϋαιρέοεως κα) ηφόρι-
ο μου πάνχα ¿πίοχοπον χαχαλοβόνχα χο ί-
πιακοπιπον άξίοψα Λιά χής εύνοιας τών 
χοομιχών ιχρχόνχων. 

Offχοκ Λ' άποοχολ. κ&νων λέγει. 
«ΛΤ τις ¿πίοχοπος χοομιχοί ς Iχυχουαι 

χρηηάμενος, Λι' αντών ¿γκρατίβ ¿κχληοίας 
γενοιχο, χαΰαιρέαΟω καi αφοριζέο&ω. * Τά 
ανχά Ak ϊ)εοπίζουοι καϊ ό II' χής Α'οίκου 
μενιχής ΣυνόΛον, ό ΚII' χής ΖΤ" χαϊ ό Ε' 
τής Ζ'. Τέ αρτον, ΗαχριαρχιχαΙ Ιπιοχο-
λαI χαΐβαοιλιχοί νόμοιχους ¿χχληοιαοχικους 
κανόνας άναπχναοοντες καϊ ¿ξηγονντες πα 
ραδέχονται, δτι ή οιμωνία ή τό Εγκλημα 
τής Λιά χρημάτο>ν αγοράς xopv ¿κκληοχα-
οχιχών αξιωμάτων νφίοχαχαι, xal δταν κοο 
μιχοϊ άρχοντες ι πήρξαν οί λαβόντες τά 
χρήμαχα. 

Οντως ό Γίαχριιίρχης Κωνοχανχινουπό-
λεως Γεννά Λιος, ¿ν τ ή κανονική αυτοΰ ¿πι-
οιολή προς απαντας τονς όοιωτάτονς μη-
χροπολίχας xal πρός χόν πάπαν Ρώμης, 
λέγει οχι πάαα ίν γένει χειροτονία τοις 
χρήμαοι γενομένη, *εϊχε κληρικός, εϊχε 
λαϊκός» είναι ό λαβιον χά γρήμαχα, πρέπει 
νά άποχηούχχεχαι. (ΙίηΛάλ. ΝιχοΛ. εκόο-
οις 'Αθηνών 1841, οελ. 410). 

Καϊ ό Ίουαιινιανός ¿ν ταις ίιαχάξεοιν 
ανχοϋ (Ίονσχιν. Λιάτ. ς', κεφ. α $ 9) λέ-
γει, δτι πρέπει νά κα&αιρήχαι 0 κληρικός 
ό Λιά χρη μάχων γινόμενος, καϊ ίάν λαϊκός 
ήχο ό λαβών τά χρήμαχα. <*καΙ ειχις τών 
ξξωΰεν καί ονκ ε.'ς κλήρον τελιυν ό τό 
χρνοίον ή τό πράγμα Λιά προοτααίαν τήν 
έπΙ χειροτονία λαβών,* 

Κατά ταντα ι')ά ήτο οίκτρόν ο όψιμα, όι-
αοτροφή φανερά τ ονχ ε πνενμαχος καϊ τον 
γράμματος χον έχχλησιαοτιχών κανόνων 
ό Ιοχνριομός, οχι οιμωνία νφίοταται μό-
νον, δταν δ γειροχονήοας νπήρξεν δ λα-
βό)ν τά χρήματα. 01 κανόνες κηρύττονοιν, 
δχι χό εγχλημα νφίοχαχαι χαϊ δχαν λαϊκοί 
ήοαν οί λαβόνχες τά χρήμαχα «Λιά τήν 
προοτααίαν χήν ¿πϊ χειαοχονίιμ» 7 / οιμω-
νίαείνεφοβερόνκαΐέπιβλαβέοχαχον^γκλη/ια. 

fJlvt φοβερόν Λιόχι Λεικνύει άκρα ν ri-
οέβειαν πρός χόν Θεόν, χον όποιου λει-
τουργός θέλει νά yivfl ό οιμωνιακός, ονχί 
έν συντριβή χαρΛίας έπιχαλούμενος χήν 
θείαν άντίληψιν κα) χάριν Α,ά τών Λργά-
νων τής ίκκληοΐας, άλλά Οραοννόμενος καί 
νόμιζα» δτι Λυναχαι ν' άγοράο}) τό έχκλη-
οιαοτιχόν λειτούργημα Λιά χο η μάχων ώς 
ίμπόρευμα. ΙΊΊνε Λε καί έπιβίαβεοχαχον 
έγκλημα, Λιόχι ε'οόγει τήν χελείαν Λιαφθο 
ραν ε?ς χήν ίκκληαίαν, Ικφανλίζον χα»'>' 
ολοκληρίαν χόν χλήρον. "Οταν είναι γνυ)-
οχόν, δχι ονχϊ παώεία ¿κχληοιαοχική καί 
χρηοχόχης βίου προάγουοιν είς χά έκ-
κληοιαοχιχά άξιώμαχα, άλλα χά χρήμαχα 
και ¿ν γένει χά άθέμιχα μέσα, οί μεν χρη 
σχόχεροι χών κληρικών θ* αποθαρρυνθώ-
οιν, δ ζήλος αύχών θά φνχρανθη, και θά 
ί'οχανχαι (.ιαχράν χών (χκληοιααχικών άξιο) 
μάχοη\ οί Λε 'φαυλόχεροι χαϊ θραονχεροι 
θά είναι οί μέλλον χ ες νά κυβερνάται χήν 
¿κχλησίαν, Ληλ. χό θείον χ ονχ ο χαθίΛρνμα, 
χον όποιου νψισχος σκοπός είναι ή προα 
γο»γή καί Λιαχήρησις παρ ά χ ι ο λαω χής εί) 
σεβείας χαϊ χής άρεχής. 7 / οιμο>νίά πρέ-
πει νά παχάοοηχαι ώς ή φοβερωχερα λύμη 
χής Εκκλησίας. 
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'i/ λψρί)etoa είς τά γραφεία μας κατο>-
ιέρω intoioh) ίξ Αύοτραλίας elvt άςία Ι-
διαιτέρας προσοχής ώς ϋίγοναα èvδιαφέ-
ροντα οημβια τής ύέαεως των Îxeî μβτα-
ναο χ ων μας, 

— Ti σκέητονται οί μετανάοται 
— Έξασφάλ ισις εΐαοδήμ ατος είς 

χρυσόν. 
ΊΙ όιαηκης καϊ Λχύΰαχος Ανωμαλία 

τής πολιτικής Καταατάαίως ίν Ίϊλλάδί, 
καί t) μειονεχτιχ!/ οικονομική Μπς είς τ ¡¡ν 
ότιοίαν ευρέθησαν οί πρό όλίγων άκόμη 
ίχών ίπιοτρέψανχες εις Ίίλλάδα utxavá-
οται λόγω χής όημενηκως υπό ιοΰ Κρά-
τους τών είς χονοόν χατ α&έαειόν τ on*, b 
χαμε xal χάνει πάντας τους Ιρχομένους 
ένταϋθα, νά μι) σχέτιτωνχαι πλέον ηώς 
νά ίπανέλ&ουν είς την ilaxoiùn με μεχρη-
χά χρήματα, άλλα πώς νά Ιξαοψαλίοουν 
ha εΐαόδημα, είς χρναον πάντοτε, είτε 
άπόάχίνητα τά όποια Αγοράζουν iντα νΰα, 
εϊτε άχό τάχους èx χρημάτων και αχ ι δε-
μένων είς τάς ιδώ Γ/ έν * Αγγλία τοαπέ-
ζας. 

Elve βεβαίως θλιβερά // δνοηιοτία αν-
τή την ύποίαν ένέπνευοε το Κράτος μας 
Ad των ¿στόχων μέτρων του κατά των 
οικονομιών των μεταναστών, άλλά âiv ή-
χο δυνατόν δνατυχυ>ς i'd πυμβη ίίλλιυς. 
Γνωρίζω πολλούς οί όποιοι καϊ τάς είς 
δραχμάς άχόμη χαταθέοεις των άνέλαβον 
xal τάς μετέτρεψαν είς χρνοον μ? τον ό-
ποιον Ιπανήλθον *δώ, καϊ είτε ίχαμαν 
έργαοίαν, εϊτε ήγόραοαν ακίνητα δια νά ê-
ξαοφαλιοθώοι. Κατ* αντόν τον τρόπον ζη-
μιώνεται χαϊ Οά ζημιω&η βαθμηδόν ή 
Ελλάς περιοοόχερον οχι μόνον διό « πο-
λύ χρήμα δεν θά τοποθετείται είς τός 
τραπέζας της, άλλά χαϊ διότι οί "Ελληνες 
μετανάοται, χα) πρό πάντων τά τέκνα 
των, θά χάσουν οη>ά σιγά χαϊ αυτό το 
αίσθημα της ¿πανόδου είς την Ελλάδα. 

Elve δϊ φυοιχόν τοντο διότι τό αίσθη-
μα της άγάπης πρός ενα τόπον δεν ατψ 
ρίζεται μόνον είς συγγενικοί'?, άλλά καί 
είς οίχονομιχούς, χαϊ χνρίαος πρός α ντους, 
δεσμούς. Kai τό συμφέρον τό οίχονομι-
χόν είνε έχεΤνο τό όποιον σύρει πρός τόν 
τόπον αυτόν που ζώμεν, καί συγκρατεί 
εις τους κόλπους του τους μετανάοτας 
μας. 

— Ή συμπεριφορά χοΰ ΈλληνικοΟ 
Κράτους. 

— Ούδεμία έργασία, ovÔsula δια-
φώτιοις. 

ΙΙολλάχις έσκέφθην ποιον ϊγχλημα δια-
πράττει τό Κράτος μας με τό νά μη θέλη 
νά ίξετάοι) τά ζητήματα αυτά τα συνδεό-
μενα άναποσπάοτως με τό μέλλον του. 
Ουδεμία ίργααία ¿γένετο δπως xal ουδε-
μία διαφώτιοις, oi*¿¿ μέτρον τι ποτε ίλή-
φθη όιά τόν μακρυνόν μετανάοτην διά νά 
ονγκρατηθή είς την έθνιχ)μ> πίστην του 
χαϊ εις τό αίσθημα της ίπανόδου του μίαν 
ήμέραν είς την Ιΐατρίδα. ΙΙόοοι καΐ πόσοι 
χάνονται Ιντελώς διά την Ελλάδα χωρίς 
νά φαίνωνται, xal πόσοι άλλοι Αποχτούν 
ίξεις χαϊ σννηθείας ξένας πρός την Ίιλ-
ληνιχην ψ να ιν Λα τόν άπλούστατον λόγον 
διότι ή Έλληνικη Πολιτεία, ώς προειπον, 
ουδέποτε είργάοθη σοβαρώς διά τά σκορ-
πισμένα τέκνα της δπιος ίρ^ζονται δλλα 
Κράτη χαϊ άλλοι λαοϊ διά τα ιδικά των 

'Ανερμάτιστοι, ακέφαλοι είς τά μακρινά 
αύτά μέρη, μέ τάς διαιρέσεις των, καΐ τά 
μΐοη των# χαϊ τάς άντιζηλείας των, χαϊ τά 
Ιλαττώματα της φυλής των οί μετανάοται 
μας, ίχοντες συνήθως έπΐ κεφαλής κληρι-
κούς μεγαλοοχήμους άγνωστου ήθιχής, χα) 
άξιας, καϊ προελεύσεως, άπό τους όποιους 
Αναμένουν ποδηγέτηση-, δεν παρουσιάζουν 
πλέον τ »/ι παλαιάν έθνιχήν συνοχήν, καϊ 
δεν παρουσιάζονται, δεν φαίνονται τουλά-
χιστον ώς τώρα, ώς στοιχεία μεγαλουργού 
δράσεως χαϊ χρησίμου είς την κοινωνία ν 
του τόπον είς τους κόλπους της όποιας 
Ιξελίσοονται. θεωρούνται απλώς άπό τους 
Ινιοπίους ώς στοιχεία είσβαλόντα διά νά 
πλουχήσουν μόνον, καϊ νά φύγουν μίαν 
ήμέραν με τάς οικονομίας των όια τ ψ 
ΙΙατρίόα των ή είς αλλ ο μέρος. 

— Ό ατομισμός τοΟ "Ελληνας 
— Έλάχιοται al έξαιρέσιις. 
— 'Ανάγκη noXUöv διανοουμένων. 
Ό ά τ ο μ ι σ μ ό ς <5 όποιος χαρακτηρίζει 

παντού καί πάντοτε τόν έλληνα δέν είνε 
ξένος χαι άπό τονς ιδικούς μας εδώ με-
τανάστας. Βεβαίως υπάρχουν όρισμένοι 
τινές έλληνες ή Κυφήρωι ot όποιοι 2/ουν 

ΔΙΑΦΟΡΟΙ ΕΙΔΗΣΕΙΣ 
ΑΠΟ ΤΟ ΜΥΛΟΠΟΤΑΜΟ 

— Ήέπισχευή τοΟ σχολιχοϋ κτιρίου 
— Ό ένεργηθεϊς Βρανος μοταξύ τών 

κατοίκων. 
Ή επισκιυή το(5 σχολείου μας ήρχιοι 

διά τών χείρας τ^ς σχολικής Ιπιτρο-
πής χρημάτων, καϊ τών οέκα χιλιάδων 
δραχμών τ4ς οποίας διά τ^ν άνωτέρω 
οκοπόν διέΟεοε τ^ Κράτος. Τ6 ποσ^ν ί -
μος ε!νε άνεπαρκές, καϊ δια τοΟτο ήρχι-
σεν ή συλλογή Ιράνων μεταξ> *ών έντο-
πίων καϊ τών Μυλοποταμιτών τοΟ έξ<»τε 
ρικοΟ διάδευτέραν φοράν. 

Έλτείζομεν δτι οί συγχωριανοί μα; Oi 
είσ^Ιρουν γενναίως διλ χ ί οχολείον των 
δπως έπραξαν καϊ δι ' άλλα Εργα, καϊ Οά 
¿νισχύσουν τδν διδάσκαλων των ε{ς τάς 
προαπαθείας του διά τήν διόρθωσιν καϊ 
τ ί ν πλουτισμόν τοΟ σχολείου. Καϊ ως 
γνωστδν τ6 σχολεΤον ε!νε έκεΐνο άπ^ τό 
¿ποίον Ηά ¿ξέλΗουν οί καλοί πολϊται τής 
αυριον, οί καλοί πατέρες, οί καλοί οίκο-
γενΕΐάρχαι. 

Ό ένεργηΗεΙς ΙνταΟθα ίρανος άπ4δο>-
κεν ¿ν μια ήμέρα δραχμάς πέντε χιλιάδας 
καϊ συνεχίζεται μέ ευοίωνους διά τό Απο-
τέλεσμα προβλέψει;. Λυστυχώς τά σημε-
ρινά εργα, καϊ τά πλέον ¿κόμη άσήμαν-
τα, άπαιτοΟν πολλά χρήματα διά νά γ ί -
νουν. 'Γπάρχει δμω; άφ' έτέρου ή παρη-
γορία 0τι καϊ οι άνθρωποι δγιιναν πλέον 
εύποροι κ α ΐ τ ό σπουδαιίτερονμΛλλον γεν 
ναιόδωροι, καϊ δίδουν ευχαρίστως ε(; μί-
αν άνάγκην μιΛς κοινότητος ή ένός εύερ-
γετιχοϋ ίδρύματος. 

Σρ«τέμ|1ριο; 1925 
ΜΟΝΙΜΟ Σ 

ΕΡΑΝΟΣ ΥΠΕΡ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΜΟΝΗΣ 
Αιά την κατασκευαζόμενων οδόν της 

Ά / ί α ς Μόνης προσεφέρθησαν κατά τάς 
τελευταίας ήμέρας του δεκαπεντισμου τά 
κάτωθι ποσά : 
Νικόλαος Α. 'Αναστασόπουλος δρ. 
30 διάφοροι κύριοι και κυρίαι » 
Καλλιόπη Έ μ . Βλαντη * 
Χαράλαμπος Σάμιος » 
Παναγιώτης Κυριακής * 
Ε υαγγελία Ζεϊμπέκη * 
Έ μ μ . Μεγαλοκο νόμος » 
Λάμπρος Βέΐκος * 
Περικλής ϊ . Αργυρόπουλος » 
Έλενη Καραμαλέγκου » 
' Ιωάννης Σάμιος » 
Ι ω ά ν ν η ς Βενάρδος » 
Κυριάκος Γ. Τριφΰλης » 
Μαριγώ Σπυρουλη » 
'Αναστάσιος Σάμιος * 
Στέφανος Γλυστός * 
Χαράλαμπος Ε. Βλαντης * 
Ευφρόσυνη Ε. Πασπαλα * 
ΚίονσΓ. Σημαντήρης » 

"Ητοι έν δλφ Δραχμάς 3.228 
Αί σύνδρομα! συνεχίζονται κατά τρό-

πον παρέ/οντα ελπίδας ταχείας κατα 
σκευής του Ιργου. 

ΕΥΧΑΡΤΣΤΗΡΙΟΝ 
Ή Σχολική 'Επιτροπή τοΟ Δημοτικού Σχο-

λείου Μυλοποτάμου θείορβϊ καθήκον τη;, Χνα 
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¿Üióriuov κ. 
έν Ileiçai· 

καϊ δημοαίφ έχφ^άοη τάς θερμας κοί είλιχρι 
νζΧς αύτής ευχαριστίας πρός τον ¿I 
fiíocádiov Δηλαβέρην βιομήχανο ν 
εI xai συμπολίτην διά τήν πρόφρονα χαί εΰ-
Υενή αΰτοϋ χρηματικήν eloqpojuv υπέρ τών d-
ναγκών το\) ¿πισκεναζομένον διδακτηρίου Μυ 
λοποτάμου. 

Ή εκ δραχμών χιλί^αν δωρεά αΰτοΟ έγένε-
το λα^ιπρά φπ ιρχή του έν τβ ημετέρα κοινά-
τητι δ ιενεργηθησομένου κατ' αύτί'ις οχ ολικού 
έράνου καί ύποτελεΐ εύοίωνον σημείον τής έ· 
πιτυχίας του, καϊ εξασφαλίζει τήν δλοκληρ«ο-
τικήν έπισκευήν του σχολείου. 

Έν Μυλοποτάμφ xfl 6 Σεπτεμβρίου 1925 
*Η Σχολική 'Βπιιροπή του Δημοτ. Σχολείου 

Ό Πρόεδρο; Τά μέλη 
Φα. I. Καρνόης Μ. ΆψδρόΨίΜος 

ΜεγαλοΜονόμ^ς 
(Τ. Σ.) Ό Γραμματεύς 

Δ, Στρατηγός 
Δημοδι64σχαλο; 

ΣΥΛΛΗΤΤΗΤΗΡΙΟΝ 

Είς τό ανθο; τ^ς νεότητας καϊ εϊς τήν 
περίοοσν τής αύγής τών ώραίων έλπίδων 
άπεδίωσεν έν τφ έν 'Αθήναις νοσοκομείφ 
6 «Ευαγγελισμός» μετά όλιγοήμερον 

νά έπιδείζουν ποιάν τινα κοινωφελή δρα- , ν ό σ ο ν 6 υ Σ ό ς τ ο ° έ ν Μυλοποτάμω 
σιν, άλλά καϊ αύτοί ώς έλάχιστοι δεν δυ- Νικολάου Μεγαλοκονόμου 
νανιαι ν ' άνατρέφουν τόν κανόνα. Κι* ο- ι>ώΡΤ ι ο ί». βοθισας ι Ις άφατον λ^πην τήν, 
λα αυτά διότι δεν ¿γένετο ή συστηματική 
έκείνη Ιργασία ή όπυία θά κατηΰθυνε 
τυύς εργατικούς, κατά τ* άλλα, Ιλληνας 
είς τί |ν προσαρμογήν των προς τόν άλη- f 

θή πολιτισμών καϊ προορισμόν τών λαών 
ό όποιος διδαχθείς υπό τών άγγλων ά-
ποικων προς τους Ιθαγενές, παρουσιάζει 
σήμερον ώς Παράδεισον τήν Αύστραλια-
κήν χώρα ν. 

Δέν είμαι ό άρμόδιος Ιγώ νά υποδείξω 
ή νά συστήσω τΐ θά άπρεπε νά γίνΐ). Νο-
μίζω êv τούτοις ότι οί Έλληνες τής 
Αυστραλίας ^χουν άνάγκην πολλών Ιπι-
στημόνων καϊ περισσοτέρων διανοουμέ-
νων, περισσοτέρων δηλαδή ανθρώπων 
κινουμένων εξω του συνήθους πλαισίου 
τών διαφόρων l e a R o o m s καϊ TCÔV 
G o f f e e R e s t a u r a n t s . Δέν είνε μόνον ή 
συσσώρευσις πλουτου είς τάς χείρας άγα· 
θών dU* άμαθων ώς έπΐ τό πλείστον 
άνθρώπίον, τό μέσον έκείνο τό όποιον 

οίκογένειάν τοο. 
ΓΗ πρόωρος αύτοϋ άπώλει« κβτελύπη-

σε κα ΐ τήν κοινωνίαν εΙ; τήν έποίαν ήτο 
γνωστότατος καϊ άγαπητικότβτος διά 
τήν εόγένειαν τής ψυχής του καϊ διά τήν 
μειλιχιότητα τοΟ χ«ρ®κτήρός του. 

ΕΪς τους τεθλιμμένους γονείς εόχόμε-
θα έκ καρδίας τήν έξ Οψους παρηγορίαν. 

Δημήτριος I. Στρατηγός 

θά έπιβάλη τήν άξίαν τοΟ £λληνος εις τήν 
συνείδησιν τών αυτοχθόνων. ΕΙνε καϊ ή 
έπιστήμη και γενικώς ή διανόησις. Αΰτή 
δε καί θά σβυση τάς διαιρέσεις καί τάς 
διχονοΐαςαΐ όποΐαι άποτελοΰν κηλίδα διά 
τονς έλληνας, αί^τή θά άνυψώση τό γόη-
τρον τών ελλήνων, καί συτή θά συντε-
λέσπ βϊί τήν ίπιτυχίαν του Αληθούς του 
μετανάστου προορισμού. 

Sydney . Αύγουστος 1925. 
ΑΜΕΡΟΛΗΠΤΟΙ 

Τ Ε Λ Ε Υ Τ Α Ι Α Ω Ρ Α 
Η Δ Ι Α Λ Υ Σ Ι Σ 

T H L Ε Φ Ν Ο Σ Υ Ν Ε Λ Ε Υ Σ Ε Ω Σ 

Ό Πρόεδρος τής Δημοκρατίας διά 
διατάγματος αύτοϋ διέλυσε τήν Δ', 
Έ&νικήν τών Ελλήνων Συνέλενσιν. 
Ό στρατηγός κ. Πάγκαλος κυβερνά. 
Ό 'Ελληνικός Ααός άπογοητευμένος 
καί άηόιασμένος άηό τήν αυνεχιζομέ-
νην ά&λιό.ηια τά&ν έσωτερικών πραγ-
μάτων τής Πατρίδος του, ύπεδέχΦη /ιε-
τά πλήρους άδιαφορίας τό γεγονός. 

ΑΙ ΣΥΝΤΑΞΕΙΣ JYMATÜN ΠΟΛΕΜΟΥ 

Τ Ε Λ Ε Υ Τ Α Ι Α Π Α Ρ Α Τ Α Σ Ι Σ Π Ρ Ο Θ Ε Σ Μ Ι Α Σ 
Ό Νόμος περί στρατιωτικών o m á -

' ξεων οριζεν ώς προΡεπμίαν f ποβολής al-
τησειον «Siá τήν παροχήν συντάξεως είς 
τάς οίκογενείας θυμάτων πολέμου τήν 41 
Δεκεμβρίου 1924. Ε π ε ι δ ή ομως πολλοί 
δικαιούχοι δέν προέλαβον νά συμμορφω-
θούν έγκα(ρω? καί έντός της ρηθείσης 
προθεσμίας, τό 'Υπουργείον i/ορι'ιγησε 
νέαν παράτασιν καί |i8rà τα υ την καί Αλ-
λάς μέ'/ρι του παρελθόντος Αυγουστου. 

Ε π ε ι δ ή 1ν τούτοις η συνεχής παράτα-
σις παρείχε πράγματα είς τήν υπηρεσία ν 
τό Ύπουργεϊον άπεφάσισε νά παρατείνη 
διά τρλευταίαν φοράν τήν ύποβολήν at-
τήσεων μέ/οι τοΰ προσεχούς Λεκεμβρίου 
I I ' 

Πάντες συνεπώς ot δικαιούμενοι έκ 
τών συμπολιτών μας σΓρατιο)τικ?ις συν-
τάξεως καί καθυστερήσαντες, δς σπευσο)-
σι νά ύποβάλωσι τάς αΐτήσεις των μέ 
πάντα τά δικαιολογητικά εις τάς άρμοδί-
ας Ιπιτροπάς τό ταχυτερον, διότι άλλως 
θέλουσιν καταστη έκπρόθεσμοι καί θ* ά-
πολέσωσι τό πρός λήι|>ιν συντάξείος δι-
καίωμα. _ 

ι m i Tas i t T R u i o m s s s s H m m 
Είς τόν Μητροπολιτικό ν ναόν τών 'Αθηνών 

ΙβρουογοΌντο; τσΟ Σεβ. Μητροπολίτου "Αο-
της, έτβλέσθη τήν 24 λ. μ. ύπό τοδ έν 'Αθή-
ναις «ΚνθηραϊκοΟ Σύνδεσμοι·» ή πανηγύρι; 
μβτ' όβτουσ ίας τής προστατιδος τής Νήσου 
μας. 

Πάντες ol έν 'Αθήναις Κυθηριοι παρβυρβ-
θησαν κατ' αντήν μβτά τών οίχογενβιών των, 
ώς καί πολύ πλήθος ξένων τιμώντ<ον τήν μνή-
μην τής Θεομήτορος. Μετά τήν θείαν λει-
τουργών «λαβε χώραν δεξίωσκ είς τήν αΙΟου 
σαν τοΟ Συλλόγου τών Εμποροϋπαλλήλων, 
τών μελών τής παροικίας μας καθ' ην ό πρό-
εδρος τοΟ Συνδέσμου, τυχών εΰκαιρίας, όμί-
λησε τονίοας τήν άνάγκην τής άποκτήσεως 
Ιδίου οΐκήματο; τοΟ Συνδέσμου. Τους λόγους 
του κ. Προέδρου ένίσχυσεν καί δ Ιε^ουργήσας 
Μητροπολίτης μετά έγχώμιον τό όποιον επλε-
ξε περί τής δραστηριότητος καί τής τιμιότη-
τος καί τών άλλων προσόντων τοΟ Κυθηραι-
xoö ΛιοΟ, Ό δέ πρόσφυξ συμπολίτης κ. Αν. 
Καλλιγέρης προσέθεσεν καί «ΰτός όλίγα τινά, 
μετ* θ ή δεξίωσις δληξε, καί πάντες όπήλθον 
ευχαριστημένοι, όφοΟ συνεχάρησιν θερμώς 
τά μέλη τή; όργανωτικής 4πιτροπΛς κ.κ. Ν. 
Τριφύλλην, Παν. Μαλάνον, καί Δ. ΚορωναΙον 
δια τόν ζήλον καί τούς κόπους οδς κατέβαλον 
δια τήν έπιτνχίαν τής δλης έορτής καί τής 
δεξιώσεως. 

ΕΥΧΑΡΙΣΤΗ PION 
Ή Σχολική 'Επιτροπή ζοϋ Δημοτΐ' 

κοϋ Σχολείου 'Αρρένων Ποταμοϋ. εκ-
φράζει τάς Θερμάς ευχαριστίας της πρ >ς 
τους κ. κ. 'Αδελφούς Τ ρ ι φ ΰ ΰ η ή Κα-
βάκου δαπανήσαντα; δραχμάς είκοσι μίαν 
χιλιάδας ίξακοσίας τβσσαράκοντα τρεις 
καί 25 λεπτά ('Αριθμ. 21, 643, X a U ö ) 
διά τήν άνέγβρσιν υποστέ/ου χάριν τών 
μαθητών του είρημένου σχολείου. 

'Υπέρ τών άναγκών τοΰ σχολείου έσ-
τάλησαν έσχάτως καί τά έξης ποσά: 

1 Κος Κωνστ. Τρίφυλλης ή Καβάκος 
Ιξ 'Αμερικής δραχμ. 2.00υ. 

2 Τ « ΦΟοντίδι τοΰ Στυλιανοΰ Κορδά-
του άπα t â Cas ino τής Αυστραλίας λίραι 
εις τσέκ ώς συνδρομή τών κάτωθι: 

Στυλιανός Κορδάτος Λίρας 1-0 - 0 
Γεώργιος Μαλάνος » 2- 0-0 
Γεώργιος Κορωναϊος » 0-10-0 
Κωνστ. Τσαμπηρας » 1- 0-0 
Χαραλ. Τσαμπηρας » 0-10-0 
Κωνστ. Π . Τσαμπηςάς » 1- 0-0 

"Ητοι λίραι 6- 0 -0 
Πρός πάντας τούς Ανωτέρω κυρίους, 

δείξαντας έμπράκτως τήν πρός τό σχο-
λεΐον μας άγάπην των καί πληρώσαντας 
οΰτω έλάχιστον μέρος τής πρός αύτό ό-
φειλής των, έκφράζομεν τάς ευχαριστίας 
μας. 

Έ ν καιρφ θά δημοσιεΰσωμεν λογα-
Οίασμόν διαχειρίσείος τών εισπραχθέν-
των. 

Ποταμός Σεπτεμβρίου 1925 
Ό ΠρΜρος * 0 Γραμματεύς 

Π. Πρωτοψάλτης Δ. Στάθης 
(Τ. Σ.) Τά Χίλτ} 

Θεόδ. ΚορώναΙος 
'Ανάργυρος Πανάρετος 

ΕΥΧΑΡΙΣΤΗ Ρ ΙΟΝ 
Έπιβεβλημένον καθήκον μου θεωρώ 

«πως καί δημοσί? έκφράσω τάς άπειρους 
ευχαριστίας μου προς τόν διακβκριμένον 
ϊατ^όν Ποταμού Παναγιώτην θ . Κα-
τσονλην, διότι δσωσεν | κ βεβαίου θανάτου 
τήν »άσχουσαν έντερίτιδος μικράν κό-
ρην |εου διά τής Επιστημονικής του μορ-
φώσεως καί τών άοκνων προσπαθειών 
του, 

Έ ν ΙΙειραιεΐ χχ\ 25 Σεπτεμβρίου 1925. 
Ο εύ/'ΐριστών π.τηρ 

Ι ΐαναγ · Α* Νον^ο^μαΥίις 

Η Ε Ο Ρ Τ Η 
ΤΗΣ ΜΥΡΤΙΔΙΙΙΤΙΣΣΗΣ ΕΝ ΠΕΙΡΑΙΕΙ 

Σεμνή καί ίπιβάλλουσα, ι'ίπως πάντο-
τε, ρτελέσθη ίν ΙΙειραιεΐ ή έορτη της Πα-
ναγίας Μυρτιδιωτίσσης τήν 24 λήξαντος 
μηνός. 

Τό λαμπρόν καί προοδευτικόν σωμα-
τεϊον μας ή «Κυθηραΐκή Αδελφότης» 
Πεΐ0«ιώ5*'Αθηνών τό όποιον καί έτέλει 
τήν πανήγι»ριν, παρέστη δι* Αλω ν τών με 
λών του καί τοΰ Διοικητικού του Συμβου 
λίου είς τόν Μητροπολιτικόν Ναον τής 
'Αγίας Τριάδος ένθα έτελέσΟ η λειτουργία 
μετά πλουσίας Αρτοκλασίας ίερουρ^ήσαν-
τος τοΰ Σεβασμιωτάτου Μητροπολίτου 
Ναυπακτίας κ. 'Αμβροσίου συμπαραστα-
τουμένου5πό πολλώνίερέωνκαί διακόνων. 

Ό Ναός ήτο μυρτυσωλιστος καί καλ-
λιτεχνικά διεσκευασμένος καί άσφυκτικώς 

πεπληροιμένος κόσμοι.· Κυθηραϊκοΰ καί 
ξένου. Προ της εικόνος της Μυρτιδιωτίσ 
σης Εκατοντάδες κηρίο)ν fxuiov, έ*ξω δε 
της Εκκλησίας ή μουσική τοΰ Ζανείου 
'Ορφανοτροφείου, π«οαχο>ρηθεΐσα ευγε-
νώς νπό του κ. Λιβυθυντοΰ του Ιδρύμα-
τος, προσέδιδε παιανίζουσα κατά διαλείμ-
ματα τόν μάλλον χαρμόσυνονεϊςτήν δλην 
πανήγυριν τόνο ν. 

Μετά τό πέρας της λειτουργίας καί πε-
ρί ώραν 10 π. μ. ολον τό πλήθος τών 
ορταστών, ήγουμένης της Μουσικής καί 
τοΰ λαβάρου της 'Άδελφότητος,κατηυθυν-
θη πρός τό Δημαρχείο ν Πειραιώς εις 
τάς μεγαλοπρεπείς τοΰ οποίου αίθουσας, 
παραχωρηθείσας ευγενώς υπό τοΰ κ. Δη-
μάρχου, ίλαβε χώραν δεξίωσις τών μελών 
τής Κυθηραϊκής παροικίας, τοΰ ίερουρ-
γήσαντος κλήρου, καί 5λων τών δλλων 
..ροσκεκλημένων, έκ μέρους τοΰ Διοικ. 
Συμβουλίου της Άδελφότητος. 

ΑΙ αϊθουσαι ifaav λάμπρος εστολισμέ-
ναι, είς μίαν δέ έξ αυτών ευρίσκρτο πλου-
σιώτατον κυλικ«·ΐον άπό τό όποιον πα-
ρήλασαν πάντες οί έορτάζοντες ευχόμε-
νοι, εν μέσφ τών ήχων τής μουσικής, τά 
χρόνια πολλά είς τους ε&γενώς κοπιάζον-
τας υπέρ της προόδου τοΰ Κυθηραϊκοΰ 
στοιχείου. 

Τήν έορτην Ιϊίμησαν διά της παρου-
σίας των ό πληρεξούσιος τί)ς νήσου μας 
κ. Π . Τσιτσίλιας, δ Δήμαρχος Πειραιώς 
κ. Πανα/ιο>*όπουλος, ό Πρόεδρο* τοΰ Ιμ-
πορικοΰ Συλλόγου κ. Άραβαντινός, ό 
πρόεδρος τοΰ 'Επαγγελματικού Επιμε-
λητηρίου κ. Σταματόπουλας, αί λιμενικαί 
άρχαί, πλείστοι πολιτευταί, βιομήχανοι 
καί Ιμποροι μετά τών οίκογενειών των. 

Τό ώραίον Κυθηραίκόν φΰλον τό ό-
ποιον είχε κατακλύσει τήν κεντρικήν αί-
θουσα ν προσέδιδε είς τήν δλην Ιορτήν, 
διά της ποικιλίας τών άμφιέσεων καί τ^ς 
σεμνής χάριτος ήτις είνε ιδιαίτερο ν γνώ-
ρισμα είς τάς κυθηρίας μας, μίαν Ιντελώς 
έξαιρβτικήν δψιν καί ευχαρίστησιν. 

' Ο άεικίνητος πρόεδρος τής \ \δελφό-
τητος κ. Διον. Πετρόχειλος, ό φιλομειδής 
καί προσηνέστατος πρ')ς δλας καί δλους 
Γραμματεύς*. Χαρ. *Αρο>νης, ό παρα-
στατικότατος Αντιπρόεδρος κ. θεόδ. 
Τζέτζος, ό κ. Ά θ α ν . Πρωτοτίπίλτης, ό 
κ. Παναγ. Μουλός, καί οί λοιποί ot ά-
πιτελοΰντεςτό Διοικητικόν Συμβούλων 
κατέβαλον πδσαν προσπάθειαν δποϊς εΰ-
χαριστήσο»ν τούς πανηγυριστάς. Καί τό 
έπέτυχον διότι πάντες Ομολογουμένως 8-
μειναν ευχαριστημένοι, καί άϊιεχώρησαν 
μέ τάς ώραιοτέρας έντυπώσεις άπό τήν 
Ιορτήν αΰτήν τής Άδελφότητος, τής 'Ο-
μονοίας, καί τής Ά γ ά π η ς . 

Μετά τήν Ιξοδον έκ τοΰ Δημαρχείου 
οί τοΰ Διοικητηκοΰ Συμβουλίου καί τά 
μέλη τής όργανωτικής Ιπ ί τής εορτής έ-
πιτροπής μετέβησαν είς τό καλλιτεχνικών 
φωτογραφείον τών συμπολιτών κ. κ. 
Ψαλλιδά καί Πρωτοψάλτη καί Ιφωτο-
γραφήΗησαν είς άνάμνησιν τής ήμέρας. 

Διά τ?|ν τόσον έπιτυχή διεξαγωγήν τής 
πανηγύρεως τής Μυρτιδιωτίσσης όφβί-
λονται θερμά συγχαρητήρια είς τό καλόν 
μας σωματείον. 'Ιδιαίτερα δέ τοιαύτα ό-
φείλονται είς τόν πανοσιώτατον Ά ρ χ ι -
μανδρίτην κ. Αχίλλειον Κρίθαρην καί 
τούς κ. κ. Γεώργιον Χαρχαλάκην, Γ. 
Σουρήν, Γ · Κανέλλην, Βρ'. Βενάρδον, 
Παν. Σουρήν, Παν. Καψάνην καί Ί ω ά ν . 
Σίμον τοός άποτελέσαντας τήν δργανω-
τικήν έπί τής έορτής Ιπίτροπήν, διότι έ-
κοπίασαν όμολο /ουμένως, καί Ιτρεξαν 
εις πάντα τά σημεία τοΰ Πειραίκοΰ καί 
'Αθηναϊκού ορίζοντος μοιράζοντες άρ-
τους, καί ύπενθυμίζοντες είς τούς συμπο» 
λίτας τήν Ιορτήν της Προσ^άτιδος τής 
Νήσου μας. 

Μόνον δταν άναλογισθή τις δτι προ-
παρεσκευάσθη καί έμοιράσθη άρτος τε-
τρακοσίων οκάδων, άρκεί νά έκτιμήση 
τούς κόπους τών συμπολιτών μας αυτών 
οϊτινες τόσον ένθουσιωδώς καί Αξιοπρε-
πώς Ιξυπηρέτησαν τήν παράστασιν τής 
Κυθηραΐκής όλότητος είς τά όμματα τής 
Πειραϊκής κοινωνίας. 'Αληθώς, είνε εέ-
τυχημα καί καύχημα τής έν Πειραιεΐ πα-
ροικίας μας, διότι είς εργα κοινωνικής 
καί θρησκευτικής σημασίας, ευρίσκονται 
πάντοτε συμπολίται οί'τινες οίίτε κόπων 
οΰτε δαπανών φείδονται δπφς καταστή-
σουν τά £ργα αυτά μεγαλοπρεπή καί ω-
φέλημα. Ή Ιφημερίς μας συγχαίρουσα 
τούς άνωτέρω εύχεται αδτοίς, ώς καί είς 
πάντα τά μέλη της παροικίας μας, δπως 
έορτάσουνκαί τό έρχόμενον Ιτος μετά 
πλήρους ύγείας καί χαράς. 

0 ΝΑΟΣ Τ Η Σ Α Γ Ι Α Σ ΜΟΝΗΣ 
Ε Υ Χ Α Ρ Ι Σ Τ Η Ρ Ι Ο Ν Ε Π Ι Τ Ρ Ο Π Ο Υ 

11« ρ à τοϋ χ. llavay. Κυριάκη 
του ΙβροΟ Ναού τής 'Αγίας Μόνη; έλά|3ομίν 

ϊη ιτρόπο. 
6λά|3ομεν 

Αποίαν «υχηρί τήν Μτωτέ(}ω έπιστολήν τ»|ν 
στως ΑημοσιβΟομ^ν. 

Άξιότιμ* Μ, ΔαυΟυντά 
ίίαρακαλώ όμΛς, ^πως «όαρεστοόμενο, 

καταχωρίσητε είς τήν έντιμον έφημερ( 
δα σας τά κάτωθι: 

Διά τούς κατοίκους 
ϊ«3» χωρίων ΆΧοϊζάνιχα, ΦριΧίγπκίππα, Κα 

οτριοιάνικα χαϊ Άρωνιάόιπα. 
Θεωρώ εύτύχημα διά τήν νήσόν μα; 

καί διά τάς πτωχάς έκκλησίας ώς είναι 
ή 'Αγία Μόνη δτι όπάρχουν άκόμη ^λί 
γοι, είς τήν ψυχήν τών ¿ποίων δι «τη 
ρεΤται άκέραιον τό θρησκευτικών συναί 
σθημα. Καί τοιοΟτοι ε!νε οί κάτοικο-, 
τών Ανωτέρα) χωρίων. 

ΕΙς στιγμήν κατά τήν όποίαν ή 'Αγία 
Μόνη είχεν άνάγκην πηλοΟ 8ι* Ιπισκευ 
ήν καί ούδείς άπεφάσιζε νά τόν φέρν 

• καί 8νεκα τής κακοδρομίας καί διότι Ισω; 
' ένόμιζεν 8τι δέν ίκανοποιεΐτο 6σα καί 5ν 
έζήετ(), ε ί ; στιγμήν λέγω—καί πρέπει νά 
τό όμολογήσω—-που σχεδόν άπηλπισμέ-
νος άπηυθύνθην είς τοός άνο>τέρω, οδτο: 
προθυμότατοι έσπευσαν νά κουβαλήσουν 
τόν άναγκαιοΟντα πηλόν, καί ιδίως ο;. 
ΆλοΙ' ζάνοι οί όποιοι ¿κουβάλησαν τόν πε 
ρισσότερον. 

Τοπους λοιπόν τους ευσεβείς Χριστια-
οΰς, τους προθύμου; τής Μονής συνδρο· 

μη**;, τους άκαταπονήτου; άνθρώπου;, 
άφ* ένό; μέν, ώς άπλοΟς κυθήριος συγχα; 
ρ ω, άφ' έτέρου δέ, ώς έπίτροπος τής 'Α-
γίας Μόνης, ιύχαριστώ, δι^τι μέ άπήλ-
λαξαν τ ής φροντίδος, τής παντοτεινής ί-
σως αύτής φροντίβος νά γυρεύω Λν&ρω-
πον . Καί περισσότερον δλων συγχαίρω 
καί ιύχαριστώ τδν δραστήριον Άλοίζον 
καί θεοφοβούμενον Χριστιανών καί λαοφι-
λή κ. Γεώργιον Χάλον δστις συνήγειριν 
δλους τοί»ς άλλους, γενόμενος άρχηγώς 
τής Ιργασίας αύτής. 

Καί τελειώνων εύχομαι, £πως ή 'Αγία 
Μόνη άνταμείψ^ αύτους άποστέλλουσα 
τά ποθούμενα άγαθά καί βιατηροΟσα πάν 
τ5τε άκμαίους καί δγιείς διά νά τήν συν-
δράμουν. 

Μτ&* νπολήψιως 
Π ΑΝ ΑΠΑΤΗΣ ΚΥΡΙΑΚΗΣ 

Επίτροπο; 'Αγίας Μόνης 

Β 80ΡΤΒΤΗΤΗ7ΚΪΔΠΤΙ32ΒΣ Β»"κΤΒ&Ρ0ίΣ 

Μετά της συνήθους κατ* έτος κοσμο· 
συρροής Ιιελέσθη καί έν ι ή νήσφ μας ή 
πανήγυρις της Μυρτιδιωτίσσης. "Αλλοι 
άψ' εσπέρας καί άλλοι άπο βαρείας πρω-
ίας έσπευσαν έξ ολων τών χωρίων νά 
προσκυνήσωσι τήν χάριν της, ν" άφίερώ-
σωσι τά δώρά των καί νά παρακαλέσωσι 
υπέρ τών άπόντων συγγενών των τήν 
Μητέρα τοΰ Κυρίου. 

ΕΙς τους §ντοπίους προσκυνητάς προσ-
ετέθησαν Ιφέτος καί ξένοι, οίτινες είτε 
λόγφ παραθερισμού, είτε λόγψ κυνηγίου, 
διέμενον είσέτΐ έν το νήσφ. €Η τάξις καί 
ή ευπρέπεια διετηρήθησαν καθ 'άπασαν 
τήν ήμέραν τής έορτής πλήρως. 

Τ Ο Υ 

ΕΝΑΣ ΜΥΘΟΣ 
ΓΕΡΟ — ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ 

Έ ν α ς Σουλτάνος μίαν φοράν ήθέλησε 
νά περιηγηθή το βασίλειόν του, νά μάθη 
τά διάφορα ήθη τών υπηκόων του, καί 
νά τούς διοιχή όπως πρέπει. Οί αυλικοί 
του έναντιόνοντο είς αυτήν του τήν άπό-
φασιν παρασταίνοντές του δτι είναι άμα-
θος είς ταΐς κακοπάθειαις καί τούς κίνδυ-
νους του ταξειδιοΰ. Ό Σουλτάνος έπέ-
μενε. Τότε 2νας γέρος Τούρκος, με μεγά-
λην ύπόληψιν, είπε τοΟ Σουλτάνου: Ε ί -
ναι τρόπος νά περιηγηθης καί νά μά&ΙΚ 
τά ήθη τών υπηκόων σου χωρίς νά τα-
ξειδευσης· κάμε νά σου φτιάσουν τσαντή-
ρια δπου δλα, άπό τό χώμα εως τά ξύλα 
οπου Ιχουν νά τό σκεπάζουν, νά είναι ά-
πο τόν τόπον όπου έπιΟυμείς νά μάθος* 
κοιμάσαι επειτα είς καθ^νσ άπό αυτά μί-
αν νύκτα, καί εϊς τόν ΰπνο σου θά σου 
παρουσιασθή δ τόπος άπ' δπου είνε τό 
τσαντήρι μέ τούς κατοίκους του. καί με 
τά £ργα οπου συνειθίζουν, καί 8τσι ήμπο-
ρεϊ νά μάθης δ,τι Ιπιθυμείς, χωρίς νά κα 
κοπάθης ταξειδευοντας. 

Ό Σουλτάνος εκαταπείσθη είς τούς 
λόγους τοΰ γέρου, καί έκαμε καί τοΰ&ρτια 
σαν τσαντήρια δπως δ γέρως τοΰ είχε 
παραστήσει. Τοΰ Ιφτίασαν τσαντήρια ά-
πό κερεστέ της Ρούμελης, άλλο άπό της 
'Ανατολής, áUo άπό τή? Αίγυπτο υ, καί 
άλλο άπό τοΰ Μωρέως, καί είς καθένα 
άπ* αυτά έκοιμήθη μίαν νύκτα. Κοιμώμε 
νος είς τό τσαντήρι της Ρούμελης είδε 
πολέμους, άτια νά χιλιμιντροΰνε. Έκο ι -
μήθη είς τό τσαντήρι τής 'Ανατολής κα) 
έκοιμήθη γλυκά ωσάν νά πίπ άφιόνι. Έ 
κοιμήθη είς Ιχείνο της Αίγιίπτου καί εί-
δε τό Νείλο νά χυνη πλημμύρα θησαυροΰ, 
άλλά πλούτη τυφλά. Έκοιμήθη «αί εϊς 
τό τσαντήρι τοΰ Μωρέως, καί είδε τρείς 
χιλιάδες διαβόλους με δαυλούς άναμένους 
στο χέρι νά τρέχουν καί νά κάνουν άνυ· 
πόφερτη ταραχή. 

Α Ν Β Κ Α Ο Τ Α 
ΧΡΗΚΑ ΤΟΚΟΓΑΥΦΟΣΌΜΟΡΦΙΑ 

—Πώς άπίψαοΐοαχβ νά πάραχβ μια γνναΐκα t¿' 
σον ααχημη; *Ηρώτηααν Χνα τοκσγΐίγσνχής matω 
Νορμα*&ί«ς. 

—Καί γιατί; Άχήντηΰβν αντός. Ή γνναΐκα 
μ-»ν βίναι χίουοία, Mai χό χρήμα ν> νοίχοχν-
Qt¿ Κχα x&nota μιγαΙοχρέΛίκχ χ αν o nogxd ν) 
Ιάμψη ιης ακόμη καί κίς τά α*Χ'ΐμ*ι *(?"* 
γματα! 


